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FOREWORD

Audial materials are now universally accepted as
jnvaluable aids in sachieving the audio-lingual objectives
of a foreign language program, i.e., the progressive de-
velopment of the ability to understand and speak the lan-
guage.

This publication, rlanual of Tape Scripts: Freucva,
Level 1, together with the audio tapes which it accompanies,
was prepared to support the curriculum bulletin New York
City Foreign Language Revision Program: French, Levels 1l=5.

The scripts in this manual are intended for use in
the presentation and drill of the grammatical structures
for Level 1. It is expected that similar manuals will be
produced for Levels 2, 3, 4, and 5 as the tape production
program progresses. '

In presenting this bulletin, we express deep appre-
ciation to the staff members who have so generously con-
tributed to this work.

WILLIAM H. BRISTOW
Assistant Superintendent
Bureau of Curriculum Development

January, 1968

R R R T

PREEIETIE SRR I ENDR R E A L S S R KT B P AT o A SR S AL,




ACKNOWLEDGMENTS

The tape and script production program-was initated by the
Bureau of Foreign Languages in September, 1966 as a cooperative
venture involving the Bureau of Curriculum Development, William
H. Bristow, Assistani Superintendent; the Bureau of Foreign Lan-
guages, Leo Benardo, Director; and the Bureau of Audio=Visual
Instruction, Edward G. Bernard, Director.

At various stages of its development the program benefited
from the guidance and counsel of David A. Abramson, Assistant Direc-
tor, Bureau of Curriculum Development; Margaret S. Douglas, Deputy
Superintendent, Office of Curriculum; and Helene M. Lloyd, Assistant
Superintendent, Office of the Superintendent of Schools,

This difficult program could not have been planned and com=
pleted without the assistance of many foreign language teachers,
supervisors, and curriculum specialists. The principal writing team
was under the chairmanship of Gladys Lipton, Acting Assistant Direc=~
tor of Foreign Languages, and included André Humbert, Bureau of Audio-
Visual Instruction; Ginette Levin, Thomas Jefferson High School;
Evelyn Popper, J.H.S. 52 M; and Lois Bourne, I1.S. 88 M, The tapes
accompanying these scripts were produced by Edward Golub, Assistant
Director, and Jerrold Eisenberg, Acting Instructional Recordist,
Bureau of Audio-Visual Instruction. The voices heard on the tapes
are those of: André Humbert and Ginette Levin,

Appreciation is expressed to Lillian M, Gillers, Bureau of Cur-
riculum Development, for her valuable suggestions, and for her assistance
in editing and proofreading the manuscript.

Aaron N, Slotkin, Editor, collaborated in the editing and design

of this publication. Simon Shulman designed the cover, Frances Moskowitz
assisted in production,




INTRODUCTION

A major objective of the audio-lingual approach in foreign lan-
guage instruction for Levels 1 and 2 in the New York City Foreign
Language Program for Secondary Schools: French, Levels 1=5% is the
development of facility in speaking French in everyday situations.

To this end, the teacher must use every resource at his disposal.
Taped materials, particularly those which allow for the hearing of
several voices, those which offer opportunities for pupil response
following a model, and those which offer carefully controlled pat-
terns of responses are essential for the accomplishment of this
goal,

The tape scripts in this manual are intended to accompany audio
tapes which have been prepared for use in the presentation and prac-
tice of the grammatical structures recommended for Level 1, The tupes
have already been distributed to all intermediate, junior high; and
high schools where French is being taught.

It is hoped that the tapes and accompanying scripts will serve
as key aids in presenting and drilling structures, thus freeing some
of the teacher's valuable time for the more creative aspecus of for=-
eign language instruction. It is hoped, too, that teachers will be
encouraged to prepare similar seripts and tapes to meet particular
local and community needs.

The scripts serve several purposes:

® to provide the teacher with a variety of drills which can be used to
present and/or reinforce each grammatical structure

® to enable the teacher to use these drills for classroom practice
without tapes, if necessary (the teacher's voice serving as the
model voice)

® to permit the teacher to review the precise content of a tape with=-
out spending the time required to listen to the whole tape

® to provide additional material for practice in auditory comprehensicn

® to provide reading practice for previously mastered audio=lingval
material

® to provide the teacher with a list of $ocabulary to be presented or
reviewed before beginning a particular drill

The scripts have been limited in length so that each tape re-
quires no more than 10 minutes. Each script is assigned the title and
number of the structure as it is 1isted in the course of study.* This

¥Board of Education of the City of New York. New York City Foreign
Language Program for Secondary Schools: French, Levels 1=5, Cur-
Ticulum Bulletin No. 28, 1965-66 Series,




will help the teacher to identify the script with ease as he checks
the recommended structure list, Although the script content increases ‘
in difficulty as pupils progress from structure to structure, each *3
script is designed to drill one structure only, Tapes and tape scripts
may be used either in or out of seguence, in the regular classroom, or
in the language laboratory.

No tape script or audio tape can meet all the language needs of
all the foreign language students in the New York City schools. Teachers
may find that for some students a specific tape and script may need
amplification, and that for others certain tapes and scripts may be
omitted entirely, The selection process will depend upon the pupils!
ability and the overall program as planned by the teacher, Most impor-
tant, it should be remembered that the scripts and tapes are essentially
mechanical elements in the total language program and that their success
will depend upon the skill and artistry of the foreign language teacher
who uses them,

USING THE TAPE SCRIPTS
l, Table of Contents

The Table of Contents lists each of the required structures o the
course of study in Level 1, first half, followed by Level 1, second
half, as presented on pages 37-39 of the New York City Foreign Lan-
guage Program for Secondary Schools: French, Levels 1=5. Next to
those structures which are scripted and taped are identification
letters and numerals which follow the pattern of the course of

Study .
Example:

Level 1 First Half

F 4bl Adjectives: Possessive - son, sa, ses, leur ' i

F refers to the language, French 3

L4 refers to Adjectives, the fourth major category under k"
Level 1, First Half, p.37

b refers to Possessive

1 designates the first of a series in this subcategory; in

‘ this case, son, sa, ses, leur

Each script is organized in the following fashion:
a. Syllabus number and topic

| 2. Individual scripts
b. Vocabulary to be introduced or reviewed prior tc presentation of
{




] audio tape or of drills by the teacher. The vocabulary was
gelected from the recommended 1ist for Level 1 in the course
of study. Those items which are not in this prescribed list
have been designated with a double star (##), This vocabulary
1ist is not taped, but it will help the teacher to determine
the total vocabulary range of the seript. It is suggested
that the teacher present or review the vocabulary before

beginning the drills.
3, Abbreviations and symbols used in the tape scripts

MV Male model voice
FV Female model voice

P Pause for pupil repetition
PR Pause for pupil response (this may be a repetition, a substitu-
tion or a transformation, and is followed by the presentation

of the model voice with the correct response)

# This designates the bell signal on the tape which will cue the
pupil not to repeat or respond, but to wait for the next item.

4. Directions

In the first half of Level 1, the directions to pupils for each of
the drills are given in English, In the second half of Level 1, the
directions are given in French because it is expected that by this
time the pupils will be familiar with the drill patterns, and will
be able to respond to a foreign language cue,

e )
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TABIE F CONTENTS

IEVEL OME - Firgt Half Page
Fla ARTICLES: Definite =- 1le, la, 1%, les 1
Flb ARTICIES: Indefinite -~ un, une, des b
Fle THE DEFINITE ARTICIE CONTRACTED WITH & 7
Fld THE UWSE OF DE WITH THE DEFIMITE ARTICIE 10
(Use of DE to show possession - Ses F4bl)
(Nours: Gender and Number - See Fla; Flb)
(Nouns: Formation of Regular Flural - See Fla; Flb)
(Pronouns: Subject Pronouns, ineluding CE - See Féal;
F6a2; Féa3; Féas)
(Adjectives: Agrocment and Position - See level I =
Seaond Half - F4al; F4a2; F4a3)
Fibl ADJECTIVES: Possesaive -~ son, sa, ses, leur 12
F4b2 ADJEGCTIVES: Posseasive =~ mon, ma, mss; ton, ta, tes; 15
notre, nos; votre, vos
(Negatives: ne...pus ~ See Féa3)
Féal ER VERBS LIKE PARIER AND AIMER - lst, 2nd person, 19
Singular and Flural
Féa2 ER VERBS LIKE PARIER AND AIMER - 3rd person 22
Féa3 ER VERBS « RNEGATIVE , 2L
Féa/, ER VERB® - WITH EST-CE QUE | 26
Fébl IRREGULAR  VERB AVOIR ~ Present Tense 29
F6b2 IRREGULAR  VERR ETRE - Preseat Tense 31
F6b3 IRREGULAR  VERB ALIER - Present Tense 1A
Fébs IRREGULAR  VERB - FAIRE - Present Tense 36




Féb5 IRREGULAR VERB  DIEE - Present Tense 38
(Use of VOICI, vo:ﬁ, IL Y A - See Fla, Flb, 7e2)

Fedl SME IDIOMATIC USES OF AVOIR 40
(Common Idioms with EIFE - See Féb2)

F6d2 IDIOMS WITH FAIRE 42

(Imperative Forms = See Level I - Second Half F3a2)

F7al THE PRONUNCIATION (F THE BASIC NUMERALS 1IN COURTING, L,
IN ARITHMETIC AND IN TELLING DATES
F7a2 THE PRONUNCIATION OF BASIC NUMERAL ADJECTIVES USED L7
BEFORE NOUNS
F7a3 THE PRONUNCIATION CF THE WORD FOR PTWENIY" - VINGT, 50

IN THE KRUMBERS TUENTY-ONE TO TWENTY-NINE AND
EIGHTY TO NINETY-NINE

(Telling Time ~- See ILevel I - Seeond Half ¥7e)
(Days, Months and Seasons = See F6d2, FTal)
(Dates; Age - See FTal, F7a3)

1EVEL ONE - Segond Half
Flal PARTITIVE ARTICIE: du, de la, ce 1! 52

Fla2 PARTITIVE ARTICIE IN NEGATIVE  SENTENCES 1

" (Nowns: Irregular Flurals - Not Taped)

¥3al THE OBJECT PRONOUNS ME, TE, N®B, VOl | 56
¥3a2 DIRECT OBJECT PRONOUNS  IE, Ia, 1ES 58
T3a3 INDIRECT OBJECT  PRONOUNS LUI, IEGR 60
324 INDIRECT OBJECT PRONOUNS LU, LEUR 62

(Pronoun ER - Kot Taped)

(Interrogative - QUI, QIEE - Not Taped)
(Qutest—ce que «~ See ¥745; level I - First
Half - F6d2)

(Ceci, cela, ga =~ Not Taped )




Tial

Fla2

Fia3

Fio
Fid

al
F7a2

Tcl

F7c2

F7dl
¥7d2
F743

E————TEE S R * = e RIS

(Pronouns: Disjunctive - See BAVI TAFE No,
220,283D2 - 1966 listing)

AGREEMENT AND POSITION OF ADJECTIVES - Adjectives
that precede the noun like vieux, bon, mauvais,
beau, petit, joli, nouveau, ancien, grand

IRREGULAR FEMININE OF ADJECTIVES LIKE ITALIEN,
HEUREUX, MNEUF, DERNIER

IRREGULAR FEMININE OF THE ADJECTIVES BLANC, LONG,
BEAU, NOUVEAU, BON

(Interrogative: QUEL, etc. =~ Not Taped )
THE DEMONSTRATIVE ADJECTIVES

COMPARISON (F ADJECTIVES AND ADVERBS ~ Regular
and Irregular

(Adverbs: Those frequently used as vocabulary e.ge
bien, mal, seulement, vite, ete, = See
Iavel I - First Half Féa2, Féal, F7a2)

(Adverbs: Regular comparisons =~ See TFid; also
BAVI TAPE No, 220,303D3 - 1966 IListing)

(Use of DONC with imperatives = See ilevel I-
First Half Féd3

(Negatives: ne...jamais = See F7d5)
VERBS LIKE FINIR - Present Tense
VERBS LIKE ATTENDEE -~ Present Tense

(Formation and use of the thres forms of the
Imperative - See F3a2)

IRREGULAR VERBS LIKE LIFE AND ECRIFE -
Present Tense

IRREGULAR VERBS LIKE VENIR AND REVENIR -
Pragent Tense

COMPOUND PAST (F ER VERBS
COMPOUND PAST C(F IR VERBS

7
PASSE COMPOSE WITH AUXILIARY AVOIR - Regular
verbs ending in ER, IR, FE affirmative

Page
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Page

74 PASSE COMPOSE WITH AUXILIARY AVOIR - Regular 90
verbs ending in ER, IR, EE FNegative and
Interrogative
4 s

r745 pASSE COMPOSE OF IRREGULAR VERBS VOIR, LIRE 92

F7d6 IRREGULAR VERBS ECRIRE, DIRE, METTHE ~- Passé 9L
Composé

F7a7 IRREGULAR VERBS OUVRIR AND FAIRE  ~ Passé 96
Compoad

748 IRREGUIAR VERBS  PRENDRE, APPRENDRE, COMPRENDRE - 98

Pagsé Composé

7 VERES CONJUGATED WITH ETRE - Compound Past 100

(Orthographical changing verbs = Not Taped)

(Pour + infinitive; aller + infinitive; vouloir +
infinitive <~ Not Taped)

(Numerals: Cardinals 101 - 1,000 - See
level I - First Half F7al, F7a2, F7a3)

(Ordinals: 11 to 20 - Not Taped)




Structure Drill

Level I =~ First Half -
Syllabus Number Fla

FRENCH -~

TOPIC: ARTICLES: DEFINITE = le, la, 1, les
VOCABUIARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape
] le cahier est 1'image le stylo
' la carte 1' exercice 1la jeune fille la soeur
', 1t école 1la fenétre le livre voicl
1 1! éldve le frére oh voild
| 1tenfant le gargon la porte
MV REPETITION DRILL -~ Repeat
W FV
Voild le livre. P Voild le livre. *
Voild le crayon. P Voild le crayono »*
Voil2 le cahier. P Voild le cahier. *
)
Voild la porte. P Voild la porte. *
Voild la carte. P Voild la carte. *
Voil2 la fen8tre. P Voild la fenétre. *
MV L2
Voild les livres. P Voild les livres. *
Voila les fenétres. P Voild les fengtres. *
Voild les é&coles. P  Voild les &coles. *
Voild les &ldves. P Voild les &ldves. *
Voild les portes. P Voild les portes. *
Voild les cahiers. P Voild les cahiers. *
MW ITEM SUBSTITUTION DRILL
Model
You hear: Voild le livre.
You repeat: Voild le livre.
You heart crayon
You say: Voild le crayon.
Let's beginooo‘
w v
] Voild le livre. P Voild le livre. *
1 crayon P Voild le crayon. - PRt
porte P Voild la porte. PRa
gcole / P  Voild 1'&cole. PRy
: cahier’ P Voild le cshier. PR%*
! ~ fenétre P Voild la fenttire. PRy )
y image P Voild l'image. PR®

e————E USRS S e
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MV ITEM SUBSTITUTION DRILL

Model

You hear:
You repeat:
You hears crayons

You says Ol sont les crayons?
Let's beginee.

Ol sont les livres?
o0l sont les livres$

MW
Od sont les livres?
crayons
cartes
portes
imges
8§ldves
8coles

wowuv'oY

exercices
soeurs

fréres

jeunes filles
enfants
cahiers

w9y 'YU'Y

MV TRANSFORMATION DRILL

Model
You hear: Voild le livre.
You say: Voild les livres.

Let's begine..

M

Voild le livre,
Voild 1lt'image.
Voild 1'&eonle.
Voilda la fenbtre.
Vc:ﬁ.lﬁ le canier.
Voild 1'é&léve.

WwdwY'g'v

MW TRANSFORMATION DRILL

Model
You hear: Voici les livres.
You say: Voici le livre,

Let's beginee.

M

Voici les livres.

Voici les &l &ves.

Voici les cahiers,

"' 9

FV

O sont les livres?

Ol sont les crayons?
Ol sont les cartes?

Ob sont les portes?

Od sont les images?

O) sont les &laves?

O) sont les &coles?

M

Od sont les exercices?

Od sont les soeurs?

O) sont les fréres?

O} sont les jeunes filles?
Ol sont les enfants?

0d sont les cahiers?

- change from singular to plural

N

Voild les livres.
Voild les images.
Voild les &coles.
Voild les fendtres.
Voild les cahiers.
Voild les &léves

- change from plural to singular

FV

Volci le livre.
Voici 1l'élave.
Voici le cahier,

PR*
PR#*
FR#*
PR*
PR#*
PR

PR*
PR *
PR#*
PR»*
PR*
FR#*

PR#*
PR
PR*
PR*
PR*
FR#*

PR*
PR#*
PR*




Od sont les §l¥ves?

W |2y
i Voici les &coles. P  Voici 1técole. FR#
Voici le= fenbtires. P voici 1la fendtire. PR#
! Voicl les images. P Voici 1l'image. PR*
M/ RESPONSE DRILL
Model
You hear: Ob est le frére?
You say: Voici le frere.
Let's beginoooo '
Jj |\ W
f Od est le frére? P Voici le frére. PR#*
‘ o) est la soeur? P Voici la soeure PR*
i} O est 1'enfant? P Voici 1'enfant. PR*
! Oh est 1a jeune fille? P  Voici la jeune fille. PR#
Ol est le gargon? P Voici le gargon. PR*
' o) est le stylo? P Voici le stylo. PR#
| 0) est 1'exercice? 4 Voici 1'exercice. PR#*
W
Model
| You hear: Ol sont les freéres?
| You say: Voild les frares.
Let's begin...
I MV v
j Od sont les fréres? P  Voild les fréres. PR#*
i Od sont les exercices? P Voild les exercices. PR*
0d sont les gargons? P Voild les gargonse PR#
od sont les jeunes filles? P  Voild les jeunes filles. R
Od sont les images? P Voild les images. PR%*
O4 sont les soeurs? P Voild les soeurs. PR#*
i P  Voild les éldves. PR#

-Fnd of Tape =




FRENCH -

- TOPIC:

VOCABULIARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape

Level I = First mlf -

Structure Drill

Syllabus Number Flb

ARTICLES: INDEFINITE -

un, une, des

ltarbre la fleur mol la rose
" le bureau le garcon montresz le salon
le cahier 1t homme le mot le stylo
la carte 1'image le mr la table
1t eglise le jardin la page le tableau noir
1t &l3ve la jeune fille la phrase voici
1! enfant la legon 1a plume voild
1! exercice le livre le professeur
la femme la maison le pupitre
MV REPETITION DRILL = Repeat
W FV
Voici un professeur. P Voicl un professeure
Veicl un bureau. P Voicl un bureau.
Voici un pupitre. P Voicl un pupitre.
Voici un tableau noir, P Voici un tableau noir.
Voici un homme, P Voici un homme,
W MV
Montrez-moi un éléve, P Montrez=-moi un &lave,
Montrez-mol un arbre. P Montrez-mol un arbre,.
Montrez-mol un exercite. P Montrez-mol un exercice.
Montrez~-moi un enfant. P Montrez-moi un enfant.
MW v
Voild une table. P  Voild uue tableo
Voild une &glise. P Voild une église,
Voild une femme, P Voild une femmeo.
Voilk une $ldve. P Voildk une é&ldve.
Voilh une maison. P  Voild une maison,.

M/ ITEM SUBSTITUTION DRILL (un, une)

Model
You hear:
You say:

Voild un cahiler.
Voild un cahier,
You hesz: table

You says Voild une table.
Let's b‘ginooooo

by

x K ok X % 3k &k 2k ¥k

%k ak Xk Kk Xk

el £

il P b T S e




MV FV

Voild un cahier, P Voild un cahier,
table P Voila une table,
église P Voild une église,
homme P Voild un homme,
femme P Voild une femme,
arbre P Voild un arbre,
maison P Voili une maison,
enfant P Voila un enfant.

MV REPETITION DRILL (des) = Repeat

MV FV

Montrez=-moi des pupitres. P Montrez-moi des pupitres,
Montrez-moi des murs, P Montrez-moi des murs.
Monirez-moi des tables, P Montrez-moi des tables,
Montrez-moi des femmes, P Montrez-moi des femmes,
Montrez-moi des roses, P Montrez-mol des roses,
Montrez-moi des cahiers, P Montrez-moi des cahiers,
FV MV

Voild des églises, P Voild des églises,
Voild des arbres, P Voild des arbres,

Voild des hommes, P Voild des hommes,

Voild des éléves, P Voild des éleves.

Voild des images. P Voild des images.

Voila des exercices, P Voila des exercices.

MV TRANSFORMATION DRILL - change from singular to plural

Model

You hear: Voild un cahier,
You say: Voild des cahiers.
You hear: Voild une image.
You say: Voila des images.
Let'!s begin,..

MV FV

Voild un cahier, Voild des cahiers.
Voill une image. Voild des images.
Voild une église, Voild des églises.
Voild un homme, Voild des hommes,
Voild une femme, Voild des femmes.
Voild un arbre, Voild des arbres,
Voild une élave, Voild des éléves.
Voild un mot. Voila des mots,

w's'v*u'vu'uo

PR #
PR #
PR %
PR #
PR *
PR *
PR *

%k %k %k %k %k ¥k

%k % % Xk %k X

PR #
PR #
PR #*
PR *
PR #
PR #
PR *
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M TRANSFORMATION DRILL - change from plural to singular

Model
You hears: Voici des livres,

You say: Voici un livre.
You hear: Voicl des images.
You says Voici une image.

Let's 'bogin.. X

2

Voicli des livres.
Voici des images,
Voici des tables.
Voicl des arbres.
Voici des &glises.
Voici des pupitres.
Voici des exercices.
Voici des femmes,

MW RESPONSE DRILL

Model
You hear:
You say:
You hear:
You say: Voild une école,
Let's bﬂginoo °

W

Montrez-moi des-stylos.
Montrez-moi une école.
Montrez-moi un homme.
Montrez-moi des pupitres.
Montrez-moi un enfant.
Montrez-moi des exercices.
Montrez=-moi ine fleurs,
Montrez-mol une &ldve.

w

Voici un livree
Voici une image,
Voici une table,
Voici un arbre.
Voici une église,
Voicl un pupitre.
Voici un exercice,
Voici une ferme,

e B I - B B B By

Montrez-mol des stylos.
Voild des.stylos.
Montrez-moi une &cole.

W

Voild des stylos.
Voild une &cole.
Voilad un homme.
Voild des pupitres.
Voild un enfant.
Voild des exercices.
Voild une fleur. -
Voild une &ldve.

“voNwudUY v

«BEnd of Tape =

PR*
PR#*

PR#

PR*
PR*
PR*
PR*
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FRENCH = Level I = First Half = Structure Drill
Syllabus Number Fle

TOPIC: THE DEFINITE ARTICLE CONTRACTED WITH i

VOCABUIARY = to be introcuced or reviewed prior 10 presenting tape

yF L .=
A —
= - ————————————

arriver 1'&glise 1rimage le parc
1lagent de police 1'€ldve le mgasin  parler

: 1lami 1'enfant la maison le pere

| la bibliothéque la ferme le médecin le professeur
la campagne la gare le monsieur le restaurant

I le cinéme le garcon montrer je vais

% la cuisine 1'homme le musée la ville

|

My REPETITION DRILL - Repeat

!

’! J'arrive 3 la bibliothéque. P J'arrive & la bibliothéque. *
Jrarrive & la villeo P Jarrive & 1la ville, *
Jarrive & la maison. P Jlarrive 2 1la maison, *
Jtarrive &8 la campagne. P Jarrive 2 la campagne. *
FV ui'f .
Elle arrive au parce P Flle arrive au parc, *
Elle arrive au cinéma . P FElle arrive au cinfma. *
Elle arrive au restaurant. P Flle arrive au restaurant. *

| Flle arrive au musée. P TElle arrive au musée. *

M FV

| I1 montre 1'image aux &lbves. P Tl montre 1'image aux &ldves. %

1 Il montre 1'image aux enfants. P Il montre l'image aux enfants. *
Il montre 1'imge aux amis de Jean. P Il montre l'image aux amis de Jean. ¥
71 montre l'image aux greons. P I1 montre l'image aux garq¢ons. *
T1 montre l'image aux professeurse P Il montre 1'image aux professeurs. ¥

‘My ITEM SUBSTITUTION DRILL

Model

You hear: Je vais & la maison.
You say: Je vais & la maison.
; You hear: la ville

y You say: Je vais & la ville,

g oS e 2 Y
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w FV

: Je vais 2 1la maison. P Je vais 2 la maison, *
1a ville P Je vals & 1a ville. PR*
la cuisine P Je vais @ la cuisineo. PR#*
la campagne P Je vais 2 la campagne. PR#%*
la gare P Je vais & 1la gare. PR#*

MV  Model

: You hear: Nous parlons 3 1lfenfante.
You say: Nous parlons & 1l'enfant.
You hears 1'8lave
You say: Nous parlons & 1'é&ldve,
Let's begin. 2o

w ¥
Nous parlons & 1l!'enfant. P Nous parlons & 1'enfant. *
1' gléve P Nous parlons & 1'éE&ldve. PR*
1'ami de Jean P Nous parlons & 1lt'ami de Jean. PR¥*
ltagent de police P Nous parlons & 1l'agent de police. FPR#*

" MV Model
Tou hear: Il parle au gargon.
You say: Il parle au gargon.
You hear: le médecin
You say: Il parle au médecin.
Let's beginese

w FV

Il parle au gargon. P Il parle au gargon. #*
le médecin P 11 parle au médecin. FR*
le pére de Marie P Il parle au pére de Marie. FR#*
le monsieur P Il parle au monsieur. PR#*

W Model
You hears Vous parlez aux eldves.
You repeats Vous parlez aux &ldves.
You hear: les garcgons
You say: Vous parlez aux garqonse.
Let's begineoe |

MV 3

Vous parlez aux €l&ves. ® Vous parlez aux &léves. *
les garcgons P Vous parlez aux gargons. PR#
les enfants P Vous parlez aux enfantse. PR#*
les professeurs P Vous parlez aux professeurs. PR*
les hommes P Vous parlez aux hommes. PR#*
les fermes P Vous parlez aux femmes, PR*

ST AN B N M, TN -
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MV CUED RESPORSE DRILL

Model

You hear: OX arrivez-vous? ...l'église
You say: Jtarrive & 1'église.

You hear: O3 arrivez—vous? .e.le nusée
You say: J'arrive au musée.

Let's begin.eece.

W 4}
0N arrivez-vous? ,..l'église P Jla-rive § 1'dgliss. PR#*
4 arrivez-vous? ...le musée P Jtarrive au msée. PR*

Ol arrivez-vous? ...la mailson P Jlarrive a la maison, PR*
O arrivez-vous? ...l'école P Jtarrive & 1l'école. PR*
Ol arrivez-vous? ...la campagne P Jt'arrive 3 la campagns. PR¥
Q) arrivez-vous? ...)e magasin P J'arrive au magasin. PR*
MV TRANSLATION DRILL

Model

You hear: I am going to church,

You say: Je vais 2 1'église.

let's beg:ln...
MV FV
I am going to church. P Je vais & 1'église. PR*
I am going to the museum. P Je vais au musee, PR*
I am going to the store. P Je vais au magasin. PR¥*
1 am going to the library. P Je vais 3 la bibliothéque.  FR¥
I am going to the country. P Je vais a la campagne, PR¥*

- End of Tape =
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FRENCH -

level I

- First Half

- Structure Drill
Syllabus Number Fld

TOPICs THE USE OF DE WITH THE DEFINITE ARTICIE

VOCABUIARY - te be introduced or reviewed prior to presenting tape

1tannge 1'entrée** j'ai peur la porte

1'aprés-midi 1'examen*# le jour le professeur

la bibliotheque fermer loin la salle 3 manger

la classe la £in¥** le magasin le taxi**

1a cuisine 1la forét la maison le thédtre

1a chambre la gare le métro le village

le chien habiter la montagne vo:lcﬂ\.

demeurer 1'hiver le musde voila:

1'8cole il1ya parler

1'église jtai prés de
MV REPETITION DRILL - Repeat
MV FV
Je demeure loin de la ville, P Je dempure loin de la ville. ® "
Je demeurs loin de la bibliothéque. P Je demoure loin de la.

, bibliothequa. . *

Je demsure loin de 1l'école, P Je demeurs loin de 1l'école, *
Je demeure loin de 1'8glise. P Je demsurs loin de 1'Sglise. *
Je demeure loin du parc. P Je demeure loin du parce v
Je demeure loin du musde. P Jo demeure loin du musée. *

MV ITEM SUBSTITUTION DRILIL

Model
You hear: Je ferms la porte de la cuisine,

You say: Je ferms la porte de la cuisine, 3
You hear: la chambre
You say: Je ferme la porte de la chambre. i
letts begineesses
MV " 4
Je ferme la porte de la cuisine, P Je ferme la porte de la cuisine,:’
la chambre 4 Je ferms la porte de la chambre .ER*
la maison P Jo ferms la porte de la maison. FR¥
la classe P Jo forme la porte de la classe, FR¥
lz salle & manger P Je ferme la porte de la 3
salle & manger. PR* |
¥V M .
Voici la fin de 1'année, P Voici la fin de l'annee, * §
1'hiver P Voici la fin de 1'hiver. PR*
1'aprés-mddi P Voici la fin de 1llaprés-midi. FR*
1'examen P Voioi la fin de 1l'examen. PR* 3




MV
Voila ll'entrée du parcs
le théitrs
le mdtro
le village
le musee

wwoo'u™

FV

Voila l'entrée du parce.
Voila 1llentrbe du thédtre.
Voild 1'entrée du métro.
VoilS 1l'entrée du village.
Voild llentrés du musée,

MV TRANSFORMATION DRILL = change from singular to plural

Model

You hear: Il habite prés de la montagne.
You say: Il habite preés des montagnes.

Let's begin...

MV

11 habite prés de la montague
Nous parlons de 1l'examen.

J'al reus du chisn.

I1 hab.te mes du magasin.

Il regaris ie devoir de 1'éldve.

woou ™o

£V
I1 habite prés des montagnes.
Nous parlons des examens.
J'ai peur des chlens.
I1 habite prds des magasins,
11 regarde le devolr

des 613ves,

MV TRANSFORMATION DRILL - change from plural to singular

Model

You hear: Il habite pres des montagnes.
You say: Il habite prés de la montagne.

Let's begin.e..

MV

I1 habite prés des montagnes.
Nous parlons des examenSe

J'ai peur deg chiens.

I1 habite pres des magasins.

I1 regarde le devoir des eleves.

g HJ g oo

FV

I1 habite prés de la moniagne.
Nous parlons de l'examen.
J'al peur dukchien.

I1 habite prés du magavin.

PR
PR¥*
PR ¥
PR*
?R*

PR*
Phpe
P

Ph

I1 regarde le devoir de i'éleve.’R¥

- End of Tape =




FRENCH « Ievel I =~ Firgt Half = Structure Drill
Syllabus Number F4bi

TOPIC: ADJECTIVES: Possessive - son, s&, ses, leur

VOCABULARY « to be introduced or reviewed prior to presenting tape

admirer le cahier le jardin regarder
aimer, connait X le livre la réponse
1'Amerique corriger la malson la robe

1tami les devoirs 1la montre la sosur
apporter diligent 1toncle la tante
aussi 1'école ouvrir tout le monde
belle écouter petit voild

bien étudier la plume

bleu les exercices  préparer

le bureau 1'histoire le principel

MV REPETITION DRILL - Repeat

MV FV

Paul aime sa maison. P Paul aime sa maison. *

Il aime son jardin aussi. P I1 aime son jardin aussi. * !

Marie aime sa maison. P Marie aime sa maison. * 1

Elle aime son jardin aussi, P Elle aime son jardin aussi, * g

Paul ouvre son livree. P Paul ouvre son livre, * a

I1 €tudie ss lecor. P I1 étudie se legon. * :

Marie aussi ouvre son livre. 4 Marie aussi ouvre son livre, * :

Elle aussi étudie sa lecgon. P Elle aussi étudie sa legon. * §

Paul fait toujours ses devoirs, P Paul fait toujours ses devoirs. * :

Marie aussi fait toujours ses P Marie aussi fait toujours ses 8
devoirs. devoirse * 1

Paul prépare bien ses exercices. P Paul prepare bien ses exerclces. * 3

Marie aussi prepare bien ses ) 4 Marie aussl prépare bien ses .
exercices, exerclces. * 3

FV MV

Jean et Paul ont un ami. P Jean et Paul ont un ami, *

Leur ami est & Paris. P Leur ami est & Paris, *

Anne et Marie ont une amie, P Anne et Marie ont une amie, *

Leur amie est & Paris aussi, P Leur amie est & Paris aussi, *

Jean et Paul ont deux cousins, P Jean et Paul ont joux cousins, *

Leurs cousins sont & Paris, P Leure cousins sont & Paris. *

Anne et Marie ont deux oncles, P Anne et Marie ont deux oncles, ¥ .

Leurs oncles sont & Paris aussi, P Ieurs oncles sont & Paris aussi. * .

-12-
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MV TRANSFORMATION DRILL « change from singular to plural

Model

You hear: Voilad sa soeur,

You say: Voila ses soeurs.
You hear: Elle aime son oncle.
You say: Elle aime ses oncles.
Let's begin...

MV

Voild sa soeur,

Elle aime son oncle,

Elle ouvre son cahier,

I1 ouvre son livre.

I1 admire son ami.

Leur oncle est en Amérique,

Leur tante aussi est en Amérique.

FV

Voild ses soeurs.

Elle aime ses oncles,

Elle ouvre ses cahlers,

11 ouvre ses livres.

I1 admire ses amis,

Leurs oncles sorit en Amérique,

Leurs tantes aussi sont en
Amérique.

‘gsTw'Y'uu'u’'o

MV TRANSFORMATION DRILL - change from plural to singular

Model

You hear: Voild ses soeurs.
You say: Voild sa soeur.

You hear: Elle aime ses oncles.
You say: Elle aime son oncle,
Let's begin...

My

Voild ses soeurs,

Elle aime ses oncles,

Elle ouvre ses cahiers,

Il ouvre ses livres,

Il admire ses amis.,

Leurs oncles sont en Amérique,

Leurs tantes aussi sont en
Amérique,

FV
Voild sa soeur.
Elle aime son oncle,
Elle ouvre son cahier,
I1 ouvre son livre.
I1 admire son ami,
Leur oncle est en Amérique.
Leur tante aussi est en
Amérique °

w'sud'uu ™

MV TRANSFORMATION DRILL - change from possessive phrase with 'de"
to possessive adjective

Model

You hear: Voici la maison de Paul,

You say: Voici sa maison.

You hear: Voici le livre de Marie,

You say: Voici son livre,
Let!'s begin. oo

e eV )

PR¥*
PR¥*
PR#*
PR*
PR¥*
PR¥*
PR*

PR¥*

PR¥
PR*
PR¥*
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MV FV

Voici la maison de Faule P Voici sa maison, FR#
Voici le livre de Marie, P Voici scn livre, PR*
Corrigeons len exsrcicos de Jean. P Corrigeons ses exercices. FR*
Voild la maison du principal. P Voila gsa maison, PR*
Voild le bureau du principal. P Veild son bursau. PR*
Regardez la robe bleus de Maris, P Regardez sa robe bleue. PR*
J'éaou'bo les questions du professeur. P Jtécoute ses questions. PR*
J'acoute les réponses de Lueille, P Jtacouts ses réponses. PR¥*.
L'oncle de Roger et de Lucille est P Ieur oncle est en France, PR*
en Francs, :
Ies tantes de Marie et de Paul sont P Ieurs tantes sont en Francs, PR*
en Francs,
Ies amis de Marie et de Paul sont P leurs amis sont diligents. FR*
diligents,

MV REPETITION DRILL ~ <the form of "his" or "her' before a feminine
gingular noun that begins with a vowel or silent "b",

Repeat.
MV ¥V
L‘acole de Roger est petite, P Llécole de Roger est petite, *
Son @cole est petite, P Son ecole est petite, *
Voild sa petite école, P Voild sa petite &cole. *
L'histoire de Jeanne d'Arc est belle, P Lthistoire de Jeanne d'Arc est
belle, *
Son histoire est bellae, P Son histoire est belle, *
Tout le monde connaft sa belle P Tout le monde connaft sa belle
histoire, histoire, *

-~ End of Taps =
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FRENCH = Level I = First Half = Structure Drill
Syllsbus Number FLb2

TOPIC: ADJECTIVES: Possessive - mon, ma, mes; ton, ta, tes; notre, nos;
votre, vos

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

admirer la chemise
aimer corriger
1'ami le cousin
apporter 1'école
1tauto 1'examen
belle les exercices
bleu frangais
bonne le freére

le chapeau grand

MV REPETITION DRILL - Repeat

.\

Voils une chemise.

Clest ma chemise.

Voilad un manteau.

C'est mon manteau.

Voila une valise.

Clest ma valise.

Voila un chapeau.

Cl'est mon chapeau.

Voild des chemises bleues,
Ce sont mes chemises .
Voild des chapeaux bleus.
Ce somt mes chapeaux.

‘g g 'O 0 YU YWY YU Y Y

FV

Tu prépereston examen?

Tu prépares te legon?

Tu prepares tes exercices?
Tu aimes ta soews?

Tu aimes ton pére?

Tu aimes tes cousins?

wou'u o

MV

Vous aimez votre soeur?

Vous aimez votre frére aussi?
Vous aimez vos cousins?

Vous aimez vos cousines aussi?

WY d

1'histoire préparer
inviter le professeur
le livre raconter

la legon la soeur

le manteau stupide

la montre la valise
nouveau voici
nouvelle voild

la plume

FV

Voilad vne chemise.

Clest ma chemise,

Voild un manteau.

('est mon manteau.

Voild une valise.

Clest ma valise,

Voild un chapeau.

Cl'est mon chapeau.

Voild des chemises bleues.
Ce sont mes chemises.
Voild des chapeaux bleus.
Ce sont mes chapeaux.

% ok ok e ok ok ok o ok Wk ok X

MY

Tu prepares ton examen?
Tu préperes ta legon?

Tu prépares tes exercices?
Tu aimes ta sosur?

Tu aimes ton pére?

Tu aimes tes cousins?

%k %k %k ik e XN

FV

Vous aimez votre soeur?

Vous aimez votre frere aussi?
. Vous aimes vos cousins?

Vous aimes vos cousines aussi?

% X Xk %




Fv MV

Nous aimons notre soceur. P Nous aimons notre soeur. *
Nous aimons notre frére aussi. P Nous aimons notre frére aussi. *
Nous aimons nos cousins. P Nous aimons nos cousins, *
Nous aimons nos cousines aussi. P Nous aimons nos cousines aussi. *
MV PERSON SUBSTITUTION DRILL

Model

You hear: J'aime mon professeur.

You say: J'aime mon professeur.

You hear: Tu aimes ...

You say: Tu aimes ton professeur,

Let's begin...
MY FV
J'aime mon professeur. P J'aime mon professeurs. *
Tu aimes P Tu aimes ton professeur. - FR¥*
Vous aimez P Vous aimez votre professeur. FR¥
Nous aimons P Nous aimons notre professeur. FPR¥
FV MV
J'admire ma soeur, P J'admire ma soeur. PR¥*
Tu admires P Tu admires ta soeur. PR¥
Vous sdmirez P Vous admirez votre soeur. PR¥*
Nous admirons P Neus admirons notre soeur, PR¥
MV FV
Nous corrigeons nos deveirs P Nous corrigeons nos devcirs. FR*
Tu corriges P Tu corriges tes devoirs. PR*
Je corrige P Je corrige mes devoirs, PR#*
Vous corrigez P Vous corrigez vos devoirs. PR¥*
Fv 1S
J'invite mes amis. P Jlinvite mes amis. PR¥
Nous invitons P Nous invitons nos amis. PR*
Tw invites P Tu invites tes amis, PR¥*
Vous invitez P Vous invitez vos amis. PR¥*

MV REPETITION DRILL - forms of "my and your" (mon, ton, ma, ta) with
feminine singular words that begin with a vowel or

silent "h",

Repeat
MV _ v
Voild mon école. P Voild mon &cole. PR¥*
Voild me grande Scole. i Voild ma grande €cole, PR¥*
Clest stupide, ton histolre. P Clest stupide, ton histoire. FR¥
Clest stupide, ta petite histoire., P Clest stupids, ta petite

histoire. FR#%*




MV EXPANSION MODIFICATION DRILL

Model

You hear: Voici mon amie.

You say: Voici mon amie.

You hear: bonne

You sey: Voicl ma bonne amie.
Let's begin....

MV

Voiei mon amie.
bonne

Raconte-roi ton histoire.
nouvelle

J'admire ton autoe.
belle

Voils mon école.
nouvelle

MV RECAPITULATION DRILL

4
Mcn amie Héléne
Ma bonne amie
Ton histoire
Te nouvelle histoire
Mon auto
Ma belle auto
Mon école
Ma nouvelle &cole

ww W O™

Repeat

wwyodgdd

FV

Voicli mon amie.

Voici ma bonne amie.

Raconte-mol ton histolre.

Raconte-moi ta nouvelle
histoire.

J'admire ton auto.

J'admire ta belle autoe.

Voilx mon Scole.

Voild ma nouvelle &cole.

MV
Mon amie Héléne
Ma bonne amie
Ton histolre
Ta nouvelle histoire
Mon auto
Ma belle auto
Mon %cols
Ma nouvelle école

MV TRANSFORMATION DRILL -~ change from singular to plural

Model

You heer: J'aime mon livre frangais.
You say: J'aime mes livres franga:ls.

Let’s begin. .o

MV

J'aime mon livre frqnga:ls.

Nous préparcns notre exercice.
_Tu apportes ton livre 2 1'école.

Voila ma plume,
Vous avez votre livre?

W OO Nd

Fv

J'aime mes livres frangais.
Nous préparons nos exercices.

Tu apportes tes livres &
1'8cole.

VoilZ mes plumes.

Vous avez vos livres?

%* % W Xk %k Xk X X

FPR*

PR*
PR*
PR#*
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MV TRANSFORMATION DRILL = change from plural to singular

Model

| You hear: J'aime mes livres frangais,
You say: J'aime mon livre frangais.
Let's ,beginooo

DSt Sl ety et AN N aiet i SR OI

MV FV

J'aime mes livres frangais. J'aime mon livre frangais., PR*
Nous préparons nos exerclu Nous préparons notre exercice. PR¥*
Tu apportes tes livres a l'ecole. Tu aPportes ton livre a 1'école, PR¥
Voila mes plumes, Voila ma plume, PR¥*
Vous avez vos livres? Vous avez votre livre? FR¥*

A i

‘vsu‘uu'o

« End of Tepe =
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FRENCH - Level 1 -

First Half
Syllabus Number F6al

« Structure Drill

TOPIC: ER VERBS LIKE PARLER AND AIMER - 1st, 2nd pers., singular, plural

VOCABULARY ~ to be introduced or reviewed prior to presenting tape

aimer chercher

3 la maison danser
anglais demeurer
arriver 1'école
bien en retard**
chanter en ville

MV REPETITION DRILL - Repeat

MV

Je parle frangais.

Nous parlons frangais.

Marie et moi nous parlons frangais.
Tu parles frangais.

Vous parlez frangais.

FV

Je chante bien,

Nous chantons bien,

Marie et toi wvous chantez bien.
Tu chantes bien,

Vous chantez bien.

MV |

Jtaime danser.

Nous aimons danser,

Marie et moi nous aimons dansar.
Tu aimes danser,

Vous aimesx danser,

Fv .

Jtentre dans la maison.

Nous entrons dans la maison,

Pierre et moi nous entrons dans
la maison.

Vous entrez dans la maison.

Pierre et toi vous entrez dans
la malson. |

ek L g0 0 'Y D " *Y "0 U "o

ey VU

entrer quitter
frangais regarder
1'image le tableau noir
jouer
le livre
parler

FV

Je parle frangais.
‘Nous parlons frangais.
Marie et moi nous parlons frangais.
Tu parles frangais.

Vous parlez frangais.

MV

Je chante bien,

Nous chantons bien,

Marie et toi vous chantez bien.
Tu chantes bien,

Vous chantez bien,

FV
Jtaime danser,
Nous aimons danser,
Marie et moi nous aimons danser,
Tu aimes danser, '
Vous aimez danser,

MV

J'entre dans la maison.

Nous entrons dans la maison,

Pierre et moi nous entrons dans
1la maison.

Vous entrez dans la maison.

Pierre et toi vous entres dans
1a maison.

% %k %k %k *k % %k %k X% %k % % %k %k %k

% Xk Xk
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'My PERSON SUBSTITUTION DRILL

Model
You hear: Je danse bien,

You say: dJe danse bien.
You hear: Tueee
You say: Tu danses bien.

Let's begin. X

MV

Je danse bien.
Tu

Vous

Nous

Je

Marie at moi

FV

Nous aimons jouer a la balle,
Je

Yous

Pierre et moi

Nous
Tu

MV

Tu cherches un livre,
Vous

Tu

Je

Marie et moi

Vous

“w*w ‘u'uUu'v wYv'Uu'U'Y

'y ‘90U 'U U

FV
Je danse bien.
Tu danses bien,
Vous dansez bien,
Nous dansons bien.
Je danse bien,

Marie et moi nous dansons bien,

M

Nous aimons jouer a la balle.

Jtaime jouer 3 la balle.

Vous aimez jouer & la balle,

Pierre et moi nous aimons
jouer a la halle.

Nous aimons jouer & la balle.

Tu aimes jouer a la balle.

FV

Tu cherches un livre,

Vous cherchez un livre,

Tu cherches un livre,

Je cherche un livre,

Marie et moi nous cherchons

un livre,
Vous cherchez un livre.

MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL - change from singular to plural

Model

You hear: Jtarrive en retard,

You say:

Nous arrivons en retard,

You hear: Tu entres dans la maison.

You say:
Lett's begin. '

FV

Jtlarrive en retard.

Tu entres dans la maison,
Je parle anglais.

Je regarde l'image, ,
‘Ta aimes chanter,

it

vw'ov'uo

Vous entrez dans la maison.

MV

Nous arrivons en retard,
Vous entrez dans la maison,
Nous parlons anglais.

Nous regardons l!'image.
Vous aimez chanter,

PR¥*
PR¥
PR
PR¥*
PR¥*

PR¥*
PR*
PR¥*
PR

PR¥*
PR¥*

PR¥
PR¥#*
PR¥*
PR3
PR¥*

PR*
PR*

G
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MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL ~ change from plural to singular

Model

You hear: Vous arrivez en retard.
You say: Tu arrives en retard,
Let!s begine.e

MY
P Tu arrives en retarde. FR*
Nous restons & la maison. P Je reste & la maison, PR*
Vous regardez le professeur, P Tu regardes le professeur. PR*
Nous quittons 1'école., P Je quitte 1l'école. PR*

1 . ' f
Vous arrivez en retard.
- End of Tape =
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Full Tt Provided by ERIC.

ERIC

PRENH - level I - First Half - Structure Drill
Syllabus Number Féa2

TOPIC: ER VERBS LIKE PARIER AND AIMER - 3rd person singular and plural
VOCABUIARY « to be introduced or reviewsd prior to presenting tape

aimor demavurer le gargon parler

arriver €couter foi le professeur
sussi 1'§1éve 1'image regarder
bien en classe des jeunes filles rester
chanter entrer dans Jousr travailler-
chercher en ville le livre

danser frangaia 1a maison

MV REPETITION DRILL - Repeat

MY ) 4
Henri parle frangalse P Henri parle frangais. %
I1 parle bien. P I1 parle bien. *
On parle frangals ici. P On parle frangals lei. *
Pierre ot Jean parlent frangais. P Pierre et Jean parlent frazfds. *
Ils parlent bien. P Ils parlent bien. *
Marie parle frangais. P Marie parls fxe'angais. *
Elle parle blexc P Ells parle bien. *
Marie et Anne parlent frangais, P Marie et Anne parlent fra.ngd.a. *
Ellas parlent bien. v P Elles parlent bien. *
MV SUBSTITUTION DRILL - wuss a pronoun instead of a noun

Model

You hear: Marie danse blen.

You say: Elle danse bien.

You hear: Goorges et Henri aiment chanter.

You say: Ils aiment chanter.

Let's bogin.....
MV FV
Marie danse bieno P Elle danse bien. PR*
Georges et Honri aiment chanters P Ils aiment chanter. R*
Henri travaille en classe. P I1 travaille en classe. PR*
Hélene ot Msrie Scoutent P Elles &content

'le professeurs Je professeur. PR*
L'silove et le professeur arrivent Ils arrivent

de bonne heure. | 4 de bonne heure. PR*
Les gargons chautent en classe. P Ils chanient en classe. PR
Les jemnes filles chantent anssi. P Ellos chantent aussi. PR*
les gargous ot les jeunes filles P Ils aiment chanter. PR*

aiment chanter.

22~
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MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL - change from singular to plural,
plural to singular

Model

You hear: Il danse bien.

You say: Ils dansent blen.

You hear: Ils aiment jousr.

You say: Il aime jouser.

I.Ot's bagin.....
MV b A ')
I1 danse bien. P Ils dansent blen. ¥
Ells cherche un livre. P Elles cherchent un livre. PR*
Elle reste a la malsone. P Elles restent ¥ la maison. PR*
I1 regarde l'image. P Ils regardent 1'imsge. PR*
Elle demeurs en ville. P Elles demsurent en ville. PR*
Ils aiment jouere. P Il aime jousr. FR#*
Elles aiment jouere 4 Elle aime jouer. FR¥*
Ils entrent dans la malson. P I1 entre.dans le maison. PR¥*
Ilg arrivent en retard. P I1 arrive en retard, PR*
Ils arrivent en ville. 2 I1 arrive en ville, PR*

- End of Tape -




FRENCH - level I =~ First Half - Structure Drill.
Syllabus MNumber F6e3

TOFIC: ER VERBS - MNEGATIVE

VOCABULARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'addition danser expliquer peyer ¥
| alnper demsurer le frangais le plafond
l & la campagne de bonne heure 1la g irex# prie de

. arriver 1'école habiter le professeur

y bien | @couter Jouer regarder
d chanter en classe la legon le tableau noir
| la classe entrer la lecture £¥ vite
[ commencer en ville lentement

dans espagnol parler

MV EREPETITION DRILL - Repeat

T .

MV Fv

Je parle anglais. P Je parle anglais. *
Je ne parle pas espegnol. P Je ne parle pas espagnole *
Paul danse bien. P Paul danse bien. *
Marie ne danse pas bien,. P Marie ne danse pas bien. *
Novs simons danser. P Nots aimons danser. *
Nous n'aimons pas chanter. P Nous n'aimons pes chanter. *
FV My

Marie @coute en classe. P Marie fcoute en classe. *
Jean n'Scoute pas. P Jean n'écoute pas. *
Vous aimez danser? P Vous aimez danser? *
Vous n'aimez pas chanter? P Vous n'aimez pas chanter? *
Ils arrivent en retard. P Ils arrivent en retard. *
Non, ils n'arrivent pas en retard. P Non, ils n'arrivent pas en retard®

MV TRANSFORMATION DRILL -~ change from affirmative to negative

Model
You hear: Je danse bien.

You say: Je ne danse pas bien.
Let's begin....

MY | FV

Je ne danse pas bien, PR¥*
Nous ne chantons pas en classe FR* ,
Tu ne regardes pas le professeulr.
PR* i
I1 n'éecute pas en classe. FR*

Je danse blen,
Nous chantons en classe,
Tu regardes le professeur,

v WYY

4 I1 écoute en classe.

P Sy A A e
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M FV
Marie arrive de bonne heure, P Marie n'arrive pes de bonne heure JFR¥
I1s aiment jouer. P Ils n'aiment pas jouer, PR*
MV TRANSFORMATION DRILI. - change from negative to affirmative
Model
You hear: Jo ne parle pas espaghol,.
You say: Je parle espagnol.
You hear: Vous n'habitez pas en ville,
You say: Vous habitez en ville.
let's begin.....
MV FV
Je ne parle pas espagnole. P Je parle sspegnol, FPR¥
Vous n'‘habitez pas en ville, P Voug habitez en ville, PR¥
Nous ne regardons pas le tableau P Nous regardons le tatleau noir, PR¥
noir.
Nous ne marchcns pas vite, P Nous marchons vite. PR#
Elle n'aime pas chanter, F Elle aime chanter, PR#
I1 nlexplique prs la lecture, P I1 explique la lecture. PE*
MV RESFONSE DRILL « answer the followlng questions in the negative
Model |
You hear: Vous arrivez de bonns heure?
You answer: UNon, je n'arrive pas de borne heure.
let's mgin.....
MV FV
Vous arrivez de bonne heure? P Non, je n'arrive pas de borne
' heure . ¥
Ils aiment danser? P Non, ils n'siment pas danser, PR ¥
Elle paye l'addition? P Non, elle ne paye pas laddition.PR¥*
Ils expliguent la 1egon? P Non, ils n'expliguent pas la
» e legore PR*
On joue en classe? P Non, on ne joue pas en clesse. FR¥*
FV MV .
Vous demeurez prée de l'école? P Non, je ne demeure pas pres de
1'¢ole, PR¥
Il habite en vi..ie? P Non, il n'habite pes en ville, PR¥*
Elle habite & la cempagne? P Non, elle n'habite pas % la
. campagne o PR¥
Nous commengons 1z legon? P Non, nous ne commengons pas la
legon, PR*
Ils entrent dans la classe? P Non, ils n'entrent pas dans la
classe, PR¥

- End of Tape-
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FRENCH = Level I = First Half = Structure Drill
Syllabus Number Féal

TOPIC: BR VERBS =- WITH EST-CE QUE

VOCARUIARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape

aimer est

arriver étudier

bien fermer
chanter. la fleur

de bonne haure francais
désirer 1la glace
devant il fait beau
1! école il pleut
écouter il s'appelle
entrer le jardin

MV REPETITION DRIIL = Repeat

MT
Est~ce que vous entrez dans la salle?
Est~ce que vous quittez la maison?
Est-ce que nous chantons bien?
Est-ce que nous arrivons de bonne
heure? |
Est-ce que nous regardons le
tableau noir?
Est-ce que tu aimes le fra is?
Est=ce que tu Joues 3 1'école?

FV

Est=ce qu'il s'appelle Jean?
Est=ce qu'il désire une glace?
Est-ce qu'il fait beau?

¥st=ce qu'il pleut°

BESt-ce qu'il étudie le frangals?
Est=ce qu'elle aime le frangais?
Est-ce qu'elle parle bien frangais?

“ww W ‘uYvd'o

‘v'y'd 000D

Jouer regarder

le livre la robe
maintenant rouge

la maison la salade
manger la salle de classe
le msée le tableau noir
parler toujours

porter travailler

le professeur en classe
quitter en ville

Fv

Est=ce que vous entrez dans la salle?#
BEst-ce que vous quittez la malson? %

Est=ce gue nous chantons bien? *
Est=ce ¢ue nous arrivons de bonne
heure? *

Est=ce que nous regardons le
tableau noir?

Bst=ce que tu aimes le fran is?

Est-ce que tu joues 3 1l'éco

%k %k xk

MV

Est-ce qu*il s'appelle Jean?
Est-ce qu'il désire vne glace?
Bet=ce qutil fait beau?

Bst=ce qu'il pleut?

Bst-ce qu'il étudie le frangais?
Est-ce qu'elle aime le frangais?
Est-ce qu'elle parle bien frangais?

* % ok ok ok Kk X

MV TRANSFORMATION DRILL =~ ciange from affirmative to interrogative

Model
You hears:s BElle admire 1a robe.

You says Est-ce qu'elle admire la robe?

Let!s begino.,

=26
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MV FV

Elle admire la robe, P Est-ce gqu'elle admire la robe? PR¥*
Elle porte une robe Touge. P Est-ce qu'elle porte une robe rouge? PR¥*
I1 entre dans la salle de classe, P Est-ce qu'il entre dans la salle de classe?PR¥
I1 écoute le professeur. P Est-ce qu'il écoute le professeur? PR#
Tu parles frangais, P Est-ce que tu parles frangais? PR¥*
Tu écoutes le professeur. P Est-ce que tu écoutes le professeur? PR*
Nous parlons bien frangais. P Est-ce que nous parlons bien frangais? PR¥*
Vous désirez une glace, P Est-ce que vous désirez une glace? PR*

MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL - change from singular to plural; plural to singular

Model

You hear: Estece que je chante bien?
You say: Est-ce que nous chantons bien?
You hear: Est-ce qu'il aime 1'école?
You say: Est-ce qu'ils aiment l'école?
Let!'s begin...

MV FV

Est-ce que je chante bien? P Est-ce que nous chantons bien? PR¥*
Est-ce qu'il aime 1'école? P Est-ce qu'ils aiment 1'école? PR*
Est-ce qu'elle aime la robe? P Est-ce qu'elles aiment la robe? PR¥*
Est-ce qu'il écoute le professeur? P Est-ce qu'ils écoutent le professeur? PR#*
Est=ce qu'elle mange bien? P Est-ce qu'elles mangent bien? PR¥*
Est-ce que je chante bien? P Est-ce que nous chantons bien? PR¥*

Est-ce que tu arrives de bonne heure?P Est-ce que vous arrivez de bonne heure? PR¥*

Model

You hear: Est-ce que nous chantons bien?
You say: Est-ce que je chante bien?
Let's begin. e

- 2 —— — ———
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FV MY

Est-ce que nous chantons bien? P Est-ce que je chante bien? PR¥*

Est-ce que vous arrivez de bonne P Est-ce que tu arrives de bonne heure? PR¥*
heure?

Est-ce qu'ils écoutent le P Est-ce qu'il écoute le professeur? PR¥%
professeur?

Est-ce qu'elles aiment la robe? P Est-ce qu'elle aime la robe? PR¥*

Est-ce que nous mangeons bien? P Est-ce que je mange bien? PR¥*

b s e Lok 2




MV TRANSLATION DRILL

Model

You hear: Do I sing well?

You say: Est-ce que je chante bien?
Let's begin. X

Is he dancing now?
Are you leaving the city?
Is she working well in ¢lass?

Est-ce qu'il danse maintenant? PR¥

Est-ce que vous quittes la ville? PR¥

. Est=ce qu'elle travaille bien PR¥*
en classe?

MV FV
Do I sing well? P Este-ce que je chante bien? PR*
Does she like the dress? P Est-ce qu'elle aime la robe? PR¥*
Do you listen to the teacher? P Est-ce que vous écoutez le PR¥
professeur?
Does he want a salad? P Este-ce qu'il désire une salade? PR¥
Do we sing well? P Est-ce que nous chantons bien? PR*
Are you listening to the teacher? P Est-ce que vous écoutez le PR¥*
professeur?
P
| 4
P

«End of Tape~
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FRENCH - Isvel 1

- First Half

- Strueture Drill

Syllabus Jumber Fébi

TOPIC:

IRREGULAR VERB AVOIR -~ FPresent Tense

VOCABULARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1taddition le chat

1l'ami les cheveux noirs
le billet le chien

le ocahier le orayonr

MV REPETITION DRILL - Repeat
MV

J'al un crayon.

Nous avons un crayonRe

Marie et mol nous avons un crayon,
Tu as un crayon.

Vous aver un crayor.

Marie et toli vous aves un Grayon.

A

I1 a des cahiers,

Henri et Georges ont des cahiers,
Ils ont des cahiers,

Elle a des cahiers.

Marie et Héléne ont des cahiers,
Elles ont des cahiers.

MV PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL

W Yo

WYy wu

Model
You hear: Il a un chien.
You repeat: Il a un chien,
You hear: Nouseee
You say: Hous avons un chien.
Ist's begin...

MV

Il a un chien,

Nous

Je

Marie

Vous

h\
HEilene et Marie

W ooy du

le journal la soeur
le livre le stylo
mol tol

le professeur

¥V

J'al un orayon.

Nous avons un crayone
Marie et moi nous avons un orayon.
Tu as un crayon.

Vous avez un crayone

Marie et toli vous avex un Crayon.

'}

Il a des cahiers,

Henri et Georges ont des cahlers.
Ils ont des cahiers.

Elle a des cahiers.

Marie et Hfléne ent des cahiers.
Elles ont des cahiers,

v

Il a un chien,

Nous avons un chien.
J'ai un chien.
Marie a un chien,
Vous avez un chien,
Ta as un chiem,

Héline et Marie ont un chien.

~29=
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MY NUMEER SUBSTITUTION DRILL - from singwlar to plural or plural to

singular
Model
You hear: J'ai un chat,
You say: Nous avons un chate.

You hear: Vous aves deux stylos.
You say: Tu as deux stylos.
Let's h‘i‘oooo

MY *

J'ail un chat. P Nous avena un chat,
Vous avez deux stylos. P ‘M as deux stylose

Nous avons deux orayons. P J'ail deux erayonse.

Tu as deux cahlers. P Vous aves deux cahiers.
I1 a deux livres. P 1Ils ont deux livres.
Elles ont deux erayonse. P Elle a deux crayons.

MV TRANSFORMATION DRILL - from affirmative to negative

Model

You hear: J'ai les billets,

You say: Je n'ai pas les billets.
Let's mginoooo

MY ¥V

J'ai les billets. Je n'ai pas les billets,

Nous avons l'addition. Nous n‘avons pas 1l'addition.

Tu as le journal. Ta n'as pss le journmal.

Elle a les cheveux noirs. Elle n'a pas les chaveux noirs.
Vous avez beaucoup d'amis. Vous n'avez pas beaucoup d'amis.

wovtd

MV TRANSFORMATION DRILL -~ from declarative to interrogative

Model

You hear: Tu as les billets.
You say: Aa-tu les billets?
Iet's bginoooo

v

As=tu les tillets?

Ont=ils 1l'addition?
Avons-nous le journal?
Avez=yous beaucoup d'amis?
A-t-slle les cheveux noirs?

MV

Ta as les billets,

Ils ont 1'addition,

Nous avons le journal.
Vous aves beaucoup d'amis,
Elle a les cheveux noirs.

Wyt

-« End of Tape -

M*
PR*
PR*
PR*
PR*

T ) MR e L Ve, L T




PRENCH - level I - First Half - Structure Drill
Syllabus Jumber Féb2

TOFIC:s IRREGULAR VERB E_l_‘_BE_ « Present Tense
VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

A 1'houre®™®  en retard 1l'amd francais  grand monsiewr
la cistge faohs ** fatigud gentil®*  homrewx trés

MW EREPETITION Di.IL - Repeat
w r
Je suis fatigué. P Je suis fatigué. *
Nous sommes fatigués. P Nous scemes fatigués. *
Yous et moi novs sommes fatigwése P Vous et moi nous sormes fatigues. *
Tu o8 fatigt\‘ J‘oan? P Tues fatigus, Jean? ol
Vous 4tes fatigué, monsieur? P Vous Otes fatigué, monsieur? *
Pond ot tol vous Btee fatigués? P Faul ot tol vous Stes fatigués? *
FV M
Henri est fatig\m. P Henri est fa.t:lgm. *
11 est trds fatigud. P Il est trés fatigude *
Les enfants sont fatig\ws. P les enfants sont fatigues. *
I1s sont trés fatigues. P Ils sont trés fatigués. *
les jeures filles sent fatig\xees. P Les jeunes filles sont fatigudes. *
Elles scnt trés fatigudes. P Elles sont tréds fatigubes. *
MV FERSON NUMEER SUBSTITUTION DRILL

Model

You hear: Jes suis en retard.

You repeat: Je suis en retard.

You hear: Il.e0

You say: Il oat en retard.

Let's ug’-ﬂooo :
MV FV
Je suis en retard. P Je suis en retard, *
Il P Il est en retard, FR¥*
Nous P Nous gommes en retard, PR¥*
Vous P tes en retard, PR¥
Jean P Jean est en retard. PR*
Jean et Marie P Jean et Marie sont en retard. PR¥
Ta P Tu es en retard. PR*

MV MNMBEIR SUBSTITUTION - change from singular to plurals plural to singular
e
You hear: Je suis dens la classe de fran
You say: Nous goxmes dans la classe de Se
You hear: Vous 6tes dans la classe de fran
You say: Tu es dans la classe de franga.is.
Iet's b‘ilooo

S T T T e R e 1 B
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W
Je suls dans la classe de frangais.

Vous étes dans la classe de
francais,

Il= sont dans la classe de
francais.

Tu es dans la classe de frangais.

Elle est dans la classe de
francais,

Nous sommes dans la classe de
frangais.

MV FREPETITION DRILL - Repeat
MY

Je ne suls pas en retard.

Nous ne sommes pas en retard.
Tu n'es pas en retard.

Vous n'étes pas en retard.

I1 n'est pas en retard,

FY

Suis=je & 1'heure?
Sommes~nous & l'heure?
Es-tu & 1'heure?
Etes~vous a 1%heure?
Est-elle & l'heure?
Sont-elles & 1'heure?

MV TRANSFORMATION DRILL =

I 3

‘v W W Y

‘d*o'u*u'u

oYYy

FV

Nous sommes dans la classe de frangais.PR*

Tu es dans la classe de fraqgais.
Il est dans la classe de fraqgais.

Vous eteg dans la classe de frangais.

Elles gont dans la classe de
frangais,

Je suis dans la classe de fraqsais.

FV

Je ne suis pes en retard.
Nous ne sormes pas en retard.
Tu n'es pas en retard,

Vous n'étes pas en retard.
Il n'est pas en retard.

MV

Suis=je & 1'heure?
Sommes-nous & 1l'heure?
Es=tu & 1'hsure?
Etes~vous_& 1'heure?
Est-elle a 1l'heure?
Sont-elles & 1l'heure?

from affirmative to negative

Model
You hear: Je suis en retard,
You say: Je ne suls pas en retard.

Let's begineee

MV

Je suis en retard.
Nous sormes fichéds.
Vous étes 2 1'heure.
Il est grand.

Elles sont gentilles.
Tu es mon ami,

MV TRANSFORMATION DRILL -

Model

You hear: Il est en retard.
You say: Est-il en retard?
let's beginooo

e st AT s e

‘Jy'yuud

FV

Je ne suis pas en retard.
Nous ne sommes pas fichés.
Vous n'Stes pas & 1'heure,
Il n'est pas grand.

Elles ne sont pas gentilles,
Tu n'es pes mon ami.

from declarative to interrogative

ot e e e TR —————
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MY

Il est en retard;

Nous sormes facheés.

I1z sont heureux,

Ta es mon ami,

Vous Stes & 1'heure.

Elles sont dans la classe
de frangd.a °

B e R

) 4/

Est-il en retard?

Sosmes-nous fachés?

Sont~ils heureux?

Es=tu mon ami?

Etes~vous & 1'heure?

Sont-elles dans la classe
de fraqiais?

wwwodo'o

= End of Tape -
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FRENCH - level 1

= First Half =

Structure Drill

Syllabus Number Féb3

TOPIC: IRREGULAR VERB ALLER - Present Tenso
1'and bden le denticte le magasin
aujourd‘hui ohez 1técole merei
aussi le cineme %» le pére moi
la bibliothéque 1a classe la jeune Ifille

X7/ FHEPETITION DRILL - Repeat

MV '

Je vais & 1'école. P Je vais 3 1'6cole.

Nous allons 3 1'école. P Nous allers & 1'école.

Mor ami et moi nous allons & P Mon ari et moi nous allons R

1'école, 1'ecole.
Tu vas 2 1'école, Pierre? P Tu vas & 1l'éccle, Pierre?
Vous allez ¥ 1'école, Henri? P Vous alles & l'e/::ole, Henrd?

FV

Plarre et Eonri vont & 1'école?
ies jeunes filles vont ¥ 1'école.
Elles vont & 1'école.

I1 va & 1'école?

Elle va & l'acole aussi?

e Bav e~ Jhe- By

MV

Piarre et Honrl vout & 1'école?
Les jeunes filles vont & 1'école.
Elles vont 2 1'école.

I1 va 3 1'6cole?

Elle va & 1'école aussi?

b 4§ ,.

I1 va au cinema.

Nous allons au clneme.

Je vais au eindra, ,

Paul et Jean vont au cinema,

VYous allez au cinéma,

Paul et toi, vous alles au cinéme.
Les enfants veat aun cinfus.

T vas au cinems.

Nous allons au cinéma.

MY
Je ne vaiz pas blen.
Tu ne vas pas bien,

MY PERSON NUMBER SUBSTITUTIOR DRILL
Model
You hear: Il va au cinéms.
You say: Il va au cinfma,
You hear: Nous... p
You say: Ncus sllens eu cinems,
I‘t'ﬂ hginooo
MY
Il va au cinéma. P
Nous P
Je P
Paul et Jean P
Yous P
Paul et toi, vous P
Les enfants P
™a P
Nous P
b 4]
Jo ne vais pas blen, P
™ P
Nous P

Nous n'allons pas bien.

=3y
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- 4] ) )
‘ Paul et Jean P  Paul et Jean ne vont pas bien. PR*
: 1s professeur P Le professsur ne va pas bien. PR%
' Vous P Vous n'‘alles pas bien, PR®
Il P Il ne va pas blen. PR%
; MY NUMBER SUBSTITUTION
( Model |

You hear: Tu vas ches le dentiste?
You say: Vous allexz chez le dentiste?
. You hear: Nous allons en classe.
! You say: Je vais en classe.

Iet's begin...
£ MV ¥V
Ta vas oches le dentiste? P Vous alles chez le dentiste? PR*
Nous allens en classe, 4 Jde vais en classe. FR*®
Ils ne vont pas bien. P Il ns va pas bien. PR¥
Alles-vous au magasin? P Vas-tu au magasin? PR*
Je vais d la bibliothdque. P Nous allons & la biblio w, FR*
Elle va souvent au ch}u. P Elles vont souvent an cinédma. PR*
MV TRANSIATION DRILL
Model
You kear: How are youl
You say: Comment allez~vous?
You hear: I am fine, thanks,
You say: Je vais bien, merci.
Iet's begin...
MV b4
How are you? P Comment allesz-vous? PR*
I am fine, thanks, P Je vais tien, merei. FR*
How is he? P Comment va-t-41? PR*
He is fine, P Il va blen. PR*
How are they? P Comment vont-ile? PR*
They are fine. P Ils vont bien. PR*

= End of Tape =




FRENCH - Level I - First Half - Ctructure Drill
Syllabus Number Fébi

TOPIC: IRREGULAR VERB FAIRE - Present Tense
VOCABULARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape

les devoirs les exercices des fautes du frangais les legons

MV REPETITION DRILL - Repeat

MV FV
Je fais les devoirs, P Je fais les devoirs, *
Nous faisons les devoirs, P Nous faisons les devoirs. *
Tu fais les devoirs. P Tu fais les devoirs. *
Vous faites les devoirs, P Vous faites les devoirs. *
Il fait les devoirs. P Il fait les devoirs. *
Paul et Marie font les devoirs. P Paul et Marie font les uevoirs, *
MV PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL

Model

You hear: Je fais de la musique.

You repeat: Je fais de la musique,

You hear: Tu...

You say: Tu fais de la musique.

Let's begin...
MV FV
Je fais de la musique. P Je fais de la musique. PR¥%
Tu P Tu fais de la musique. PR¥*
Nous P Nous faisons de la musique. PR¥*
Paul et Marie P Paul et Marie font de la PR¥*

musique.,

Paul P Paul fait de la musique. PR¥*
Il P Il fait de la muszique. PR*
Vous P Vous faites de la musique. PR¥*
MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL - change from singular to plural

Model ,

You hear: Je fais du frangais.

You say: Nous faisons du frangais.

Let's begin...
MV FV |
Je fais du frangais, P Nous faisons du frangais, PR*
Tu fais du frangais. P Vous faites du frangais. PR¥*
I1 fait du frangais. P Ils font du frangais. FR*




o S

e
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MV KUMBER SUBSTITUTION IRILL = change from plural to singular

Model
You hear: Nous faisons du frangalse

You says Je fais du frangaie.
Let!'s begin..o.

w 124

Nous faisons du frangais. P Je fais du frangaise FR#*
Elles font du frangaise P Elle fait du frangaise PR*
Vous faites du frangaise P Tu fais du frangaise. FR#*

My TRANSFORMATION DRILL = change from affirmative to negative

Model
You hear: Je fais les devoirs,
You says Je ne fais pas les devoirse

Let' S begin- cswe®

M 3
Je fais les devoirs. Je ne fais pas les devoirso. PR#*
I1 falt les devoirse I1 ne fait pas les devoirs. PR#
Nous faisons attention. Nous ne falsons pas attention. PR¥*
Vous faites attention. Vous ne faites pas attention. PR#
Elles font les exercices. Rlles ne font pas les exercices.FR¥*

Paul et Henrl font les oxercices. Paul et Henri ne font pas les
exercicese. PR*

Wwwwod'o'o

M/ TRANSFORMATION DRILL =~ change from declarative to interrogative

Model
You hears Il fait des fautes.
You says Est-ce qu'il falt des fautes?

Let!s beginoooo. .

' .
Pst-ce qu'il fait des fautes? FR¥*

Est~-ce que vous faites des
fautes? R*
Est-ce qu'elles font des fautes?PR¥
Bst-ce que tu fais des exercices?
FPR»*

MV
I1 it des faulsso
Vous faites des fautes.

Flles font des fautes.
Tu fais des exercices.

P
2
P
| 4
P

= PBnd of Tape -~

Est~ce que nous falsons des

Nous faisons des exercices.
exercices? FR*




FRENWH - Level 1

- Firast Helf

- Structure Drill

Syllabus Number Féb5

TOPIC: IRREGULAR VERB DIFE -

Present Tense

VOCABULARY -~ o be introduced or reviewed prior to presenting tape

au revoir nol tol ,
bonjour oud 1a véritée
zerci le professeur 11 fait beau
My FREFETITION DRILL - Repeat
MY 4’
Je dia - Bonjour. P Je dis <~ Bonjoure *
Nous disons - Bonjour. P Mous disons - Bonjoure *
Héléne ot moi, nous disons - Bonjour. P Héleéne et moi, nous discns -
Bonjour,. »
Ty dis - Bonjour, P Tudis - Bonjour, *
Hé1%ne et tol, vous dites = BonJour. P Hélone et toi, vous dites -
Bonjour. *
b 4'f MY
Jean dit =~ Au revoilr, P Jean dit - Au revolir, ®
I1 dit -~ Au revoir, P Il dit - Au revolr, *
Henri et Jean disent - Au revoir, P Henri et Jean disent =~ Au revoir¥
Ils disent -~ Au revoir. P Ils disent =~ Au revoir, *
Hélone dit =~ Au revoir. P Hélene dit - Au revoir, *
Elle dit - Au revoir. l; Flle dit -~ Au revoir. *

Hélene et Marie disent - Au revoir,

My PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL

Model
You hear: Je dis - Merci.
You repeat: Je dis - Merci.
You hear: Ta
You say: Tu dis =~ Merci.
Iet's beginc..

M

Jo dis -~ Meroi,

Ta

Jean

Il

Marie

FV

Elle dit = Merci.,

Nous

Vous

Marie et Louise
Honri et Georges

Wy WOuU

=38

Hélene ot Marie disent— Au revoir?

'S

Je dis - Merci. *
Tu dis - Mereci. PR*
Jean dit -~ Merci. PR*
Il dit - Merci. PR*
%rie dit - Merei. PR*
Elle dit - Mereci, FR¥*
Nous disons - Merci. PR¥*
Vous dites =~ Merci. PR*

Marie et Louise disent- Merci. FR*
Henri et Georges disent-Merci. FR¥*

E
i
3
3
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M/ NUMBER SUBSTITUTION DRILL -~  from singular to plural; plural to singular
Model
You hear: dJe dic la veérité.
You say: Nous disons la vérité.
You hear: Tl dit la vérité,
You say: Ils disent la vérité.
Let!'s begineseo
w m
Je dis la vérité. P Nous dison: la vérité. PR #*
I1 dit la vérité. P  Ils disent 3a térité. PR #
Tu dis la vérité. P  Vous dites la vérite. PR *
Elle dit la vérité, P  FElles disent la vérité, PR #
Model
You hear: MNous disons gu'il fait beau.
You say: Je dis qu'il fait beau.
You hear: Vous dites qu'il fait beau.
: You say: Tu dis qu'il falt beau.
’ Letts beginoooo
b
| MY FV
[ Nous disons qu'il fait beaue P Je dis qu'il fait beau. PR *
;' Vous dites qu'il fait beau. P Tu dis qu'il fait beau. PR *
i Ils disent qu'il fait beau. P I1 dit qu'il fait beau. FR #
Elles disent qu'il fait beau. P Flle dit qu'il fait beau. FR *
|
t MV RESPONSE DRILL
? Model
| You hears Est-ce que vous dites - Merci?
‘ You says Oui, je dis = Merci.
" You hear: BEst-ce qu'lls disent = Au revoir?
You says Oul, ils disent - Au revoir,
Let's beginooo
MV FV
Est-ce que vous dites - Merci? P oui, Je dis - Mercio m *
Bst-ce qu'ils disent = Au revoir? P Ouil, ils disent = Au revoir. FR #
Est-ce que je dis la veérité? P Oui, vous dites la vérité. PR #
Est-ce qu'elles disent qu'il fait P Oui, elles disent qu'il fait
' beau? beau. , FR *
Bst-ce que nous disons = Bonjour P Oui, nous disons = Bonjour
‘ an professeur? au professeur, FR #*
-« End of Tape =

§:
1
£
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FRENCH = Level I = First Half = Structure Drill
Syllabus Number F6dl

TOPIC: SOME IDIOMATIC USES OF AVOIR

VOCABULARY = To be introduced or reviewed prior to presenting tape

avoir chaud avoir froid quitter avoir tort
le danger %% en hiver. avoir raison il veut
1'eau le matin avoir soif

avoir faim avoir peur avoir sommeil

MV REPRTITION DRILL - Repeat

') MV

Le matin, j'ai soif. Le matin, jtai soif,

Dopnez~mol de lteaun., J'al soif. Donnez-moi de 1l'eau. J'al soif.
En hiver, jtail froid. En hiver, j'al froid.

En été, jtai chaud. BEn été, jtai chaud.

Aprés un bon repas, j'ai sommeil. Aprds un bon repas, j'al sommeil. ¥
Devant un grand danger, Jj'ai peur. Devant un grand danger, j'ai peur.®
Georzes veut une bonne éducation. Georges veut une bonne éducation. #

* k x ok

wowsIdY YOOy

Tl a raison. I1 a raison. , *
Son ami veut quitter 1'école. Son ami veut quitter 1'école. %*
Il a tort. Il a tort. *

My SFLECTION PEPETITION DRILL = You will hear a short descriptive state~-
ment in English about someone who may be
hungry, or thirsty, or afraid, and so one.
Then you will hear two short statements
in French. In the pause, repeat the one
French sentence that fits in best with
vwhat was said in Fnglish.

Model: A men is staring hungrily at the food displayed in a delicatessen
window.

You hear: Cet homme a faim. Cet homme a peur.

You says Cet homme a faimo

Let's begineeo

M7 There's a wild-looking 43g loose on the street. The children stay indoors.
Vv MV
Les enfants ont soif, P Les enfants ont peur. PR#
Les enfants ont peur.
MV You have had very little for lunch in school. Coming hime you say.-..
FV o
Maman, j'al faim. P Meman, J'al faim. PR*

Maman, Jj'ai chaud.

-l,0=
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MV Your friend keeps closing his eyes and nodding. You ask him...

v My

Tu as sommeil, Georges? P Tu as sommell, Georges? PR#*
Tu as rroid, Georges?

M/ Your dog doesn't touch the pam of water you have get out for him. You sayeoe
v w

Mon chien n'a pas peur, P Mon chien n'a pas soif, FR*
Mon chien nt'a pas soif.

MV You see someone shivering in the cold wind. You askeeo

1) w

Avez=vous froid? P Avez=vous frold? PR*
Avez=vous chaud?

MV After listening to an argument between Georges and Paul, you side with
Ceorges, anc S&Yy.-o

v o
Clest Georges gui a raison. P C'est Ceorges qui a ralson. PR#*
C'est Georges qui a sommeil. P
MV You have just said something very wreng. Your teacher says 10 youeoo
' M
Vous avez bien chaud, mon ami. P Vous avez bien tort, mon ami. FR#*
Vous avez bien tort, mon ami. P
M/ A baby is fretting and crying under too many blankets. Its mother
would S@Yeeo
1) I W
Le bebé a trop chaud. P Le béb€ a trop chaud. FR#
Le bébé a peur. P

- Bnd of Tape =

e e e I TN .
A S e o i i
i T RURCARAOR. & it io: AN

4
|
3
¥

i

1
!




YRENCH - Level I =~ First Half - Structure Drill
Syllabus Number T6d2

TOPIC: IDICMS WITH FAIEE

z 4% 3 % 3 8 3 £

4 8

E

VOCABULARY - te be intreduced ev reviewed prier te presenting tape

allons done octobre septembre
aofit février le parc le soleil
au mois de froid 11 pleut trop
aujourd'hul janvier premier le vent
avril juillet préparer veux=tu
beav Juin quand

chav.d la maison quatorze

en 4té mauvais quinze

les devoirs 41 neige rester

John decides to go to the park only after his mother asks him to do his

homework.,

Iisten to the dialogue.

I1 fait beau aujourd'hui. Allons au parc, veux-tu?
Non, maman, il fait trop chawd, Je reste 2 la maison.
Qulest-ce qus tu fais quand il fait froid?

Je reste & la maison.

Et quand 11 fait mauvais?

Je reste & 1la maison.

Reste donc  la maison et prépare tes devoirs.

Allons au parc maman, veux=tu?

REFETITION DRILL «~ Listen and repeat.

I1 fait beau aujourd'hui.
Allens au pare, veux=tu?

Non, maman, il fait trop chaud.
Je reste & la maison.

Qu'est~cs que tu fais quand 41 fait froid?
Je roste & la maison.

PR*
PR¥*

PR*
PR*

PR*




FY Reste donc & la maison, PR%
] ot prépare tes devoirs. PR*
MW Allons au parc maman, veux~tu? PR*
MY CUED - RESPONSE DRILL
. Model
You hear: En été 11 fait chaud.
You repeat: En été il fait chaud.
| You hear: le quinze janvier
You say: le quinze jJanvier, il fait froid.
I let!s mginoo .
MV ba') ,
En &té il fait chaud. P  En éte il falt chaud. *
Le quinse Janviercese P Te quinze janvier il fait froid. FR *
| Is quatorze julllet P le quetorze juillet il falt chaud, FR ¥
| En hiver P En hiver il fait froid. IR ¥
| Ie premier aott P  Ie premier aott il fait chaud. PR *
| En février P En f€vrier il fait froid. PR *
% My FREFETITION DRILL - Repeat
| A mois d'aofit i1 fait chauwd., P Au mols d'aofit 41 fait chaud. *
fi Au mois de mars 1) fait du vent.FP Au mois de mars il fait du vent. *
| Au mois de juin il fait beam. Au mois do juin il felt beau. *
; Au mois d'avril il pleut souvent.P  Au mois dfavril 11 pleut souvent. *
| Au mois de décembre il nelge P Au mois de décembre 1l nelge
! souvert. souvente. *
| Au mois de février il fait P  ia mols de féwvrier il fait
% souvent mauvaise souvent mauvais. *
i MV GRANSIATION DRILL
| Model
| You hear: It is windy.
i You say: I1 falt du vent.
| You hear: It is swamy.
i Yeu say: Il fait du soleil.
} Iet's begineee
| It is windy. P Il fait du vent. m *
{ It is sunny. P Il fait du soleil. R * :
: It ip cold. P Il fait froid. FR *
i It is warm. P Il fait chaude. R *
1} The weather is bed. P Il fait zawvais,. PR *
i‘ The weather is beautiful. P Il fait beau. R ¥
E It is raining. P Il pleut. FR * i
! It is snowing. P Il neige. PR *

|




. T

FRINCH -

Ievel I =

First Half = Pronunciation Drill
Syllabus Number FTal

TOPICs THE PRONUNCIATION OF THE BASIC NUMERALS IN COUNTING,
IN ARITHMETIC AND IN TFLLING DATES

VOCABUIARY -

1'an, 1! année
le jour de l'an

MV LISTENING DRILL

lianniversaire de naisaanco**la féte mtionale**
le dernier jour 1a féte de Noel

- Listen to two French voices saying the basic

nunerals 1 to 20. In & moment Ja,'gg will
be taking over as the second voice during the
pause.

M FV

un deux trois un deux trois

quatre cinq six quatre cinqg six

sept hult neuf sept hvit neuf

dix onze  douze dix onze douze

treize quatorze quinze treize quatorze quinze
seize dix=-sept dix-huit seize dixesept dix-huit
dix=-neuf vingt dix-gguf vingt

MV REPETITION DRILL - Now, you will be the second voice, repeating in

rhythm. You will hear the other French voice
like a correcting echoo.
MY o
un deux trols P un deux trois
quatre cing six P quatre cinq six
sept huit neuf P sept huit neuf
dix onze douze P dix onze douze
treize quatorze quinze P treize quatorze quinze
seigse dixe-sept dix~=huit P seize dix=sept dix-=huit
dix-neuf vingt P dix-neuf vingt

M7 EXPANSION DRILL - Now you will go ahead with the numbers.

After
You

you hears
says

Again you will hear
expected to say.

un deux
quatre cinq

trois

8iXeeeos and =0 ON.

the other French volce say Jjust what you were
After you hear "dix-neuf® there is only one word
you C&n 8&Y seee ®vingtw,

Let!'s begineeso

to be introduced or reviewed prior to presenting tape

% %k sk Xk Xk Xk %

¥ ak k %k %k K Xk

Doy
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un deux
sept huit neuf

treize, quatorze,quinze

dix-neuf

MV REPETITION

trois

Fupil

L 5 6
10 11 12
16 17 18
20

DRILL IN REVERSE ORDER

L 5 6

10 11 12
16 17 18

20

Do you think you can repeat the mumbers backwards now?

FY

vingt, dix-neuf

dix=-huit, dix-sept, selze
quinze, quatorze, treize

douze,

MV ADDITION DRILL

You hear:

You hear:

onze, dix
neuf, huit, sept
six, cing, quatre
trois, deux, un

Quickly now:

Let's begin,

deux et deux

As quickly as you can, you says

sept et sept
quatorze

with all answers in even numbers.

Pupil

20 19
18, 17, 16
15, 1, 13
12, 11, 10
9, 8, 17
6y, 5, bk
3y 2, 1

quatre

M

20 19

18’ 17,
15, 1,
12, 11,
9s 8,
6, 5,
3s 2y

- Let's play the game of 2 and 2, and
quick addition, like thiss

Just repeat.

Y RRY Cf i N

others, using

After you've had time

to say the right word, you will hear the model voice say its

M
deux
sepb
trols
huit
cing
six
dix

et
et
et
et
et
et
et

deuXeoo
Sep‘l’uo °
trois oce
hulteo.
cinQOoo
SiXe.e
dixXeeo

quatre et quatre,..

un

et

UNevee

huit et dix...

MV The answers now will be in

')

deux
sept
deux
sept

et
et
et
et

Ulleee
deuxco [ J
trois.o.
8iXese

Pupil
quatre
quatorze
six
seize
dix
douze
vingt
huit
deux
dix=huit

Pupil
trols
neuf
c¢ing
treize

uneven numbers.

1))
quatre
quatorze
six
selze
dix
douze
vingt
huit
deux
dix=hult

trels
neuf
cing
treize

%k ¥k %k ¥

¥k %k %k Xk Xk XK ¥

W ok ok ok ok ok K Kk Kk K

% %k %k X
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FV Pupil MY *
dix et neuf... dixeneuf dix-neuf *
quatre et trois... sept sept *
cinqg et six,.. onze onze %*
huit et sept... quinze quinze *
sept et dix,... dix-sept dix=-sept #*
MV DATE TELLING DRILL - In telling dates, the first day of each month is
designated as "le premier," bul all the others
are proncunced like the numbers in counting.
Repeat,
MY FV
Ctest le premier janvier. P Clest le premier janvier, *
Clest le douze février, P Clest le douze février, *
Clest le 22 février, P Clest le 22 février, *
Clest le gquatre juillet, P Clest le quatre juillet, *
C'est le quatorze juillet, P Clest le quatorze juillet. *
Clest le vingt-cing décembre. P Clest le vingtecing décembre, *
Clest le trente et un décembre, P C'est le trente et un décembre, *
MV If a French lady asked you: Quelle est 1la date du Jour de 1'An?
You would certainly answer: Ctest le premier janvier,
Now, give her in French all the dates she asks. Let's begin,
Quelle est la date du Jour de 1'An? P Clest le premier Janvier. PR#* !
; Quel est l'anniversaire de naissance P C'est ledouze fevrier. FR* z
y de Lincoln? :
1 Quel est l'anniversaire de naissance P (C'est le vingt-deux février.,  PR¥ ;
i de George Washington? ;
: Quslle est la date de la féte P Clest le quatre juillet, PR* ]
B nationale des Etats=-Unis? !
i Quelle est la date de la féte P Clest le quatorze juillet, PR* f
% nationale de la France? i
1 Quelle est la date de la féte de P Ctest le vingt-cing décembre, FR¥ ]
No'e'l" 1
) Et enfin, quel est le dernier jour P Clest le trente st un décembre, FR* 1
) de 1'année? %
§ =End of Tape- é

| - N.B, = to the teacher
: Although this topic is listed in the syllabus as Level I -« First Half,

it is recommended that the teacher use this tape during Level I - Second
Half,

s ip e




FRENCH = Level I = First malf - Pronunciation Drill
Syllabus Number F7a2

i TOPIC: THE PRONUNCIATION OF BASIC NUMERAL ADJECTIVES USED BEFORE NOUNS
VOCABUIARY = to be introduced or reviewed prior to presenting tape

un & dix 1t exercice plusieurs
' 1taccident®¥ le film la pomme
ltavion 1theure le pupitre
le cahier la legon gseulement
le chapeau rouge le livre la tante
' le cousin la minute jtai vu
: 1t enfant 1'oncle est=ce que vous aves vu?
' 1! exenple¥* 1'orange nous avons

M/ REPRTITION DRILL = the two ways of pronouncing the nuneral %un®
before nouns

Repeat
1‘ W Vv
1 Nous avons seulement un livre. P Nous avons seulement un livre. *
. Nous avons seulement un exercice. P Nous avons seulement un exercice. *
Nous avens seulement un cousine. P Nous avons seulement un cousin. %
| Nous avons seulement un oncle. P Nous avons seulement un oncle. %*
| FV MV
‘ un livre P an livre *
un exercice P un exercice *
un cousin P un cousin *
un oncle P un oncle *

M/ GUIDED RESPONSE DRILL

Model
You hear: Est-ce que Miris a plusieurs cahiers? T

You answer: Non, elle a seulement un cahier.
You hear: Est-ce qu'elle a plusieurs exercices?
You answer: Non, elle a seulement un exercice.

Letts begin...

L]
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< Bst-ce que Marie ¢ ‘lusleurs P  Non, elle a seulexont un cahier. PR*

| caniers?

1 Est~ce quielle a plusieurs P Non, slle a seulement un exercice. FR#*

| exercices? '

] Bstece qu'elle a plusieurs P Non, elle a seulement un chapeau

| chapeaux rouges? Touge. PR*

1 Bst~ce qu'elle a plusieurs P Non, elle a seulement un oncle. PR*

g oncles?
Est=ce qu'elle a plusieurs P  Non, elle a seulement un cousin. PR#* f;

cousins? ;

M Model ;

You hear: Est-ce que vous avez vu beaucouwp d'avions?
You answer: Non, j'ai vu seulement un avion.
Let's begine..

MV FV
Bst-ce que vous avez vu Non, Jj'ai vu seulement un avion. FR#
beaucoup dtavions?
Est=ce que vous avez vu
beaucoup d'exemples?
Bst-ce que vous avez vu
. beaucoup de films?
Bst=ce que vous avez vu
beaucoup d!'enfants?

Non, j'ai vu seulement un exemple. FPR#*

Non, Jj'ai vu seulement un film, PR#*

“v v v

Non, J'ai vu seulement un en:fant, PR*

MV REPETITION DRILL = the two ways of pronouncing the numerals DEUX,
TROIS, QUATRE, CINQ, HUIT, SIX, et DIX, and the b
one wvay of nronouncing SEPT et NEUF before nouns. -

Repeat
FV M
Paul a deux tantes et deux oncles. P Paul a deux tantes et deux oncles, #*
Marie a trols tantes et trois P Marie a trois tantes et trois
oncles. oncles, #*
Jtal quatrs livres et quatre P J'al aquaire livres et quatre
exercices. exercices. % |
Venez dans cinq minutes, & cing P Venez dans cing minutes, 2 cing
heures. hevres, *
Nous avons huit legons et huit P Nous avons hult legons et huit
exercices. exercices. *
I1 y a aix pupitres pour six P Il y a six pupitres pour six &ldves.
RVQSe i £
I1 y a dix pupitres pour dix P Il y a dix pupitres pour dix $ldves, B
&laves. ¥
Ny assept pupitros pour sept P Il y a sept pupitres pour sept 8ldves. * - N
léves, .
Ny asneuf pupitres pour neuf P Il y a neuf pupitres pour rneuf $ldves. #
1dves.
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MV SUBSTITUTION DRILL < changing numerals as directed:

Mcdel

You hear: Voild une porme et une orange.

You repeat: Voild une poume et une orange.

You hear: Now speak of six apples and six oranges,
You say: Voild six pommes et six oranges.

Let's beginees

MY ba')
Voild une pomme et une orange. P Voil} une pomme et une orange. *
Now spesk of six apples and P Voild six pommes et six oranges. FR*
3ix oranges,
Now, speak of two of each. P Vo113 deux pormes et deux oranges.PR¥*
Now, eight... P Voéild huit pommes et huit oranges,PR*
Now, foureces P Voila quatre pormes et quatre
oranges. PR*
Now, nine... P Voild neuf pommos et neuf oranges.PR%
MY \ 4 .
Voild un §18ve et un professeur, P Voilik un éleve et un professeur. FR¥
Now point to a group of ten P Voild dix €laves et dix FPR*
pupils and teachers. . professeurs,
Bow, three .... P Voild trols €ldves et trois
‘ professeurs., PR¥*
Now, nin® .eee P Voila neuf §léves et neuf
professeurs. R*
Now, eight e... P Voild huit 4léves et huit
\ profesaseurs, RS
Now, GeVen eeee P Veila sept §léves et sept
professeurs. FR*

- End of Tape -

NOTE TO TEACHER: This tape should be used after Syllabus Tape Number F7al -

Pronunciation of the Basic Numerale in Counting, in Arithmetic, and Telling
Dates - 1 = 20, The variability in pronunciation of soxe numerals should he
pointed out to the students, e.ge & livres -(si) livres, (ziz) exercices;
% pronounced (neuv') only in (neuv') ana, (neuv') heures, and sometimes
neuv!) hommes, otherwise always (neuf); 7 4s always pronounced (set);
bas been voleced on this tape as a variabls - (sin) livres, and (sink)
MNves. It mist be noted, however, that the uniform pronunciaticrn (sink)
before words beginning with a consonent is increasingly used in France. -
Special attentien should be given to the pronunciation of quatre: 4 pommes
(kat) pommes, L oranges (katr) cranges.
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PRENCH - lLevel I <~ First Half - Pronunciation Drill
Syllabus Naumber ¥7a3

TOPIC: THE PRONUNGIATION OF THE WORD FOR "TWENTI" - VINGT, IN THE NUMBERS
TWENTY-ONE TO TWENTY-NINE, AND EIGHTY TO NINETY-NINE.

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

VU . A N

1tautobus la dameg®* le journal pstit, petite

bon, bonne la fille mauvais la place # *#

cent le franc®* sonsieur sur

le chapeau grand, grande of friy#¥ vieux, vieille
la _classe 1'homme 1a pﬁ voicl

couter Joune paye

MV REPETITION DRILL - notice, as you hear and repeat the mumbers from 21 to
29, that the letter "t" iz sounded. Repeat.

R .

. Rt . " -
s v o e e i s i o e S AR A e L TS B S P e e i
) pamsst i flms TRy e T

MV 14
vingt ot un, vingt-demx, vingt-trois P 21 2 23 * i
vingt-quatre,vingt-cing, vingt-six P 2, 25 26 * !
vingt-sept, vingt-huit, vingt-neuf P 279 28 29 * :
% MV But, now notica that the same word "yingt", when it becomes part of the
' nurbers 81 to 99, loses the sound of the letter "t", Repsat.
s MV FY
i quatre-vingt-un, quatre-vingt-deux, P 81 8 83 *
quatre-vingt-trois
| quatre-vingt-quatre, guatre-vixgt-cing P 8, 85 86 *
i quatre-vingt-six
; quatre-vingt-sept, quatre-vingt-huit, P 87 88 89 * §
quatre=-virgt-peuf
MV And, we continue into the strange French wapr of saying the "ninsties",
] which amowits to multiplying and adding, as though you said in English:
; "pour~twenty-ten', "four~twenty-eleven", and so on. Repeat.
F M v
quatre-vingt-dix, quatre-virgt-onse P 9 9N *
quatre-vingt-douze, quatre-vingt-treisze P 9 93 *
quatre-vingt-quatorse, quatre-vingt-quinze P % 95 *®
quatre-vingt-seise, quatre-vingt-dix-sept P % 97 *
quatre~vingt-dix-huit, quatie-vingt-dix-neuf P 9% 9 *

MV TRANGFCNOMTICR DRILL - when the model voice speaks of something numbered
in the ¥20's" mentally add 60, and spsak of the
same thing in the “80's".,

N v
2y SN A— -
" " ” - P
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' Model
You hear: Ce jeunes hcomme a vingt ans; ce vieux monsleura...
You add 60 and say: Ce vieux monsieur a quatre-vingts ans.
You hear: Cette jeune fille a vingt et un ans; cette vieille dame...
“You add 60 and say: Cette vieille deme a quatre-vingt-un ans,.
Let's b‘gin...

MV FV
Ca jeuns homme & 20 ans; ce vieux monsieur ., P Ce vieux monsizur a 80 ans,
FR*
Cette jeuns fille a 21 ansj cette P Cetts vieille dame a 81 ans
vieille dame.. PR*
Cette petite classe a 24 places; P Cette grande clasase a
cette grande classe.. 84 places. FPR*
) 43 MV .
Ce chapean coiite 29 dollars; cette robe.. P Cette robe coute 89 dollars,
PR*
En autobus je paye 20 cents; en taxi,. P En taxi je paye 80 cents FR*
Ce petit journal a 25 pages; ce grand journal, P Ce grand jowrnal a 85
pages. PR*
Voici une mauvaise note, 26 sux cent; P Veoici une bonne note,
voici une bonne note.. 86 sur cent. PR*

MV TRANSFORMATION DRILL - Let's imagine we are at an auction sale in France
You will raise by ten france every bid made by
the model wvoice.

Model
You hear: Jloffre quatre-vingts francs,
You say: Moi, j'cffre quatre-vingt-dix francs,
You hear: Jioffre quatre~vingt-cing francs.
You say: Moi, j'offre quatre-vingt-quinze francs. ‘
Iet's beg‘.ln... ' §
MY FV §
Jloffre 80 francs. P Moi, jloffre 90 francs. FR¥*
Jloffre 85 francs. P Moi, jloffre 95 frsncs. FR¥*
Jloffre 82 francs. P Moi, j'cffre 92 francs,. FPR*
J'offre 86 francs. P Moi, j'cffre 96 francs, PR*
Jteffre 89 francs. P Moi, j'cffre 99 francs. PR*
Adjugé au plus offrant! Sold to the highest bidder!

- End of Tape -
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FRENCH - Ievel I - Second Half - Structure Drill
Syllabus MNumber ¥1ai

TOFIC: PARTITIVE ARTICIE .... DU, DE IA, DE Lt

VOCABULARY ~ to be introduced or reviewsd prier to presenting taps

1'ambition x: la bisre ¥ la glace le poulet x»
apportez-mol la crome % 19imagination#% la salede s
1targent sx donnez~mol le pain la soupe
1t'intelligence ¥ l'eau le poisson g*il vous plait
le beurre le fromage le potage la viande

My HEEPETITION DRILL - Répétez

MV FV
Donnez-moi de la viande, s'll vous P Dommez-moil de la viande, s'il vous
plait. | plait. *
Donnes-mol de la salade, s'il vous P Donnez-zoi de la salade, s'il vous ;
plait. plait. * |
Donnez-zoi de la créme, s'il vous P Donnez-moi de la crome, s'il vous
plait. ‘ plaﬁt. * ‘]
FV MW
A-t-11 de l'argent? P A-t-1]l de l'argent? *
A=t=31 de l%ambiticn? P A-t-il de 1l'ambition? *
A-t=il de 1timagination? P A-t-il de 1'imagination? *
MY ¥V
Apportez-moi du pain, s'il vous P Apportez-mei du pain, s'il vous
plait. pledt. *
Apportes-moi du beurre, s'il vous P Apportez-mol du beurre, s'il vous
pledt, plalit. *
Apportes-moi du fromage, s'il vous P Apportez-mol du fromage, s'il vous
plait. ‘ plﬁt. *
MV ITEM SUBSTITUTION DRILL
Modéle
Vous sntendez: Je mange du paln.
Vous répétes: Je mange du pein.
Vous entendes: le fromage
Vous dites: Je mange du fromage.
Cormengons.  «
¥V MY
Je mange du pein, P Je mange du pain, *
le fromage P Je mange du fromage. PR¥* |
le poisson P Je mange du poisson. PR*
le potage P Je mange du potage. PR* A
le poulet P Je mange du poulet. PR*

~52-




Modble
Vous entendes: Je veux de la viande.

Vous répétez: Je veux de le viande,
Vous entendez: la soupe
Vous dites: Je veux de la soupe.

conongons...

MY ’ Y

Jo veux de la viande. P Je veux de la viande. ®
la scupe P Je veux de la soupe. PR¥
la salade P Je veux de la salade, PR¥*
la créme P Je veux de la crdme, PR*

Modele

Vous entendez: Il a de l'argent.
Vous répétez: Il a de 1llargent,
Vous entendes: 1'ambition

Vous dites: I1 a de ltambition.

Gomnngomu.
v MV
Il a de ll'argent, P Il a de 1targent, *
1tambition P Il a de l'axbition. PR*
l‘iglmtion P Il a de 1! ixation. TR¥
1tappétit P I1 a de 1ltappétit. PR*

MY ITEM SUBSTITUTION - mixing du, do ia, de 1!

Moddle
Vous entendes: Nousz voulons du pain,
Vous répétez: Nous voulons du pein,

Vous entendes: 1targent
Vous dites: Nous voulons de l'argent,
Commengons..e.
NV FV
Nous voulons du pain, P Nous voulens du pain, *
1t'argent P Nous voulons de l'argent, FR¥*
le beurre P Nous veulens du beurrs. PR¥*
la viande P Nous voulens de le viande, FPR¥
le pain P Neus voulons du pein. FR*
1'e¢au P Nous voulons de l'eean, PR¥*
1la salade I 4 Nous voulecns de la salads. FR*
le fromage 4 Nous voulons du fromage. FR#*

« End of Taps =
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FRENCH - Ievel I - Seeccnd Half ~ Structure Drill

Syllabus Number Fia2

TOPIC: PARTITIVE ARTICIE IN MEGATIVE SENTEMCES

S
. .

N ©
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VOCABULARY - to0 be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'ambition le crayon 1'intelligence la soupe
1'axmi 1a erome 1e logume 11 veut
1'anizal donnez-mol le livre 1la viande :
” 1'argent 1la faute 11 mange i1 voit ;
' le beurre 11 fait le pain ) ]
| le bifteck le fromage les poxmes de terre - !
' le café 1'imaginstion il prend ¢
MY FEPETITION DRILL - BRépétes i
| Z
uv v |
. Marie a des erayens. P Marie a des crsyons. ¥ i
Jean n'a pas de crayons. P Jein n's pas de erayons. * “ i
Marie a des livrea, P Marie a des livres, * A
Jean n'a pes de livres, P Jean n'a pas de livres, . N
v "
Jean monge de la viande,. P Jean mange de la viande. *
1 Karie ne mangs pas de viande, 4 Marie ne mange pas de viande. " ig
: Jean prend de la soupe. Jean prend de la soupe. * ]
1 Marie ne prend pas de soupze. P Marie me prend pas de soupe. *
A .
‘ MY n
Pierre a de 1l'ambition. P Pierre a de l'ambition. *
Henri n'a pas d'ambition. P Honri n'a pas d'ambition, bl
Plerre a de 1l'imagination, P Pierre a de 1'imaginstion. »
Herri n'a pas d'imagination, P Honri n'a pas d'imagination. *
m, w
\ Helens veut du pain. P Héolens veut du pain, *
) e pne veut pas de pain. P Marie ne veut pas de pain, *
| Hélone veut du beurre. P H¢léne veut du beurre. *
Marie ne wveut pas de beurre, P $krie ne veut pas de beurre. *
MY TRAKSFORMATION DRILL « froa the affirmative to the megative
Moddle ,
1 Vous eriendes: Il prend du eafe.
| ~ Vous dites: I1 ne prend pas de café,
: . Vous entendes: Il prend de la viande.
j Vous dites: I1 ne prend pas de viande,
r% Gomngonlm.. ’
! MY , Al 7
} I1 prsnd du ocafeé. 4 I1 ne prend pos de cafe. PR¥
. I1 srend de la viande, 4 I1 ne prend pes de viande. PR*
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I1 prend de la créms.
Il prend du pein,

I1 prend du bifteck.
Il a de lt'ambition.

Il a de 1l'argent,

Il a de 1l'ive tien.
Il a de ltappStit.

v

I\ fait des fautes.
I1 a des amis,

I1 achdte des oranges.

Z1 mange des pemmmes de terre.

I1 prend des 1‘gms.

Wy WY lutuNYU Y

P

prend pas de bifteck.

ne fait pas de fautez,
n'a pes d'amis,
n'achste pas d'oranges.

I1 ne prend pes de log'aln.

MW TRAKSFORMATION DRILL - from negative to affirmtive

Modele

Vous entendes: Il ne prend pas de café,
prend dun oafs.

Yous entendes: Il n'a pas
Il a de 1l'ambition.

Yous éites: Il

Vous dites:
cmngons..o
M
I1 ne prend pas de caff.
I1 n'a pas dfambition.

I1 n'a pas d'argent.

Il ne fait pes de fautes,
Il n'a pas d'amis, |
I1 ne mange pas de pain,
Il ne prend pas de viande,

MY TRAMSLATION DRILJ
ModSle

Vous entendox: Ee eats vegetables,

I1 mange deos
Vous entondes: He has no money,

Il n'a pas d'argent.

Vous dites:

VYous dites:
emngmoooo
).\ ]
Ho eats vegetables,

He has no money.

She hasa't axy frionds.
I don't want any meat.

Give ms some bread, plesso.

I wvant soms meat, please,

I don't wvant any cheese.

d'ambitien.

WYY u Y

16gumcs

b4

I1 prend du café.

I1 a de 1ltaxbition,

I1 a de l'ergent.

I] fait des fautes,
Il e des amis,

I1 mange du pain.

I) prend de ld viande.

“ ’

I1 mange des -legumss,

Il n'a pas d'argect.

Xlle n'a pas d'amis,

Jo ne veux pas de viande.

Donnes-mol du pain, s'il
vous plait,

Jo veux de la viande, s'il
vous plaft.

Je ne veux pas de fromege.

Tape -

s e T A e

PR¥*
PR*
FR*
PR#*
PR¥*
PR*
) 75

PR*

PR*
PR*

PR¥
YR*®

PR*
IR*
PR*
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PR*
PR%

PR*

PR®

PR*
PR¥*

PR#*
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PR¥*
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Syllabus Number X3ai

Stiueture D411 ]

TOPIC: THE OBJECT PRONOURS ME, TE, MNOUS, VOUS
VOCABUTARY -~ to0 be introduced or reviewed prior to presenting tape
admirer garirg _les médicaments**  sortir a
aider embarrasser  montrer surpris**
aixer otre parler le tableau
1'argent** excellent*s  pauvre le traitement:*
attention** expliguer pormetireis tres
bien fain loz phrases vide
bientdt gubrirs* les pocheaw# visiterxs
demandor 1thomme posers* voila
dire maiade la question
donner manger regarder
écouter le médecin répondre
MY REPETITION DPILL - Répétez A
MV ) 4 p
Quand je suis malade, le médecin P Quand je suis malade, le médecin
»e vizite. me visite. ol
I] »» donne des médicaments. P Il me &cnne des médicaments, *
Il m'explique le traitepent. P Il m'expligue le traitement. "
% 38 po permst pas de sortir, P Il ne ms permet pas de sortir, = |
MY P
Quand tu es melade, le wmédecin ? Quand tu es malade, le médecin <
te visite., te visite, *
I1 te donne des mfdicaments, P I1 te donne des médicaments, *
Il t'expligus le traitement. P I1 t'explique le traitement, "
I1 ne te permet pas de sortir, P 1) ne te permst pas de sortir, *
w : ) 4 |
Quand vous tes walede, le P Quand wous 8tes malade, le
médecin vous visite, medecin vous visite. »
Il vous dorne des mfdicaments. P Il vous donne des médicaments. *
Il vous explique le traitement. P Il vous explique le traitemsnt, *
;% ne vous permet pas de sortir. P Il ns vous permst pas de sortir, *
w
Me voilh gufrit P Me voilh guéril *
Te voild guéri} P Te voilh guéri! *
Nous voild guéris! P  Nous voild guéris! *
Vous vollh guéril P  Vous voilk guéri! *
C'est un médecin excellent! P Clest un médecin excellent! *

MV TRANSFORMATION DRILL «~ change the object proncun from singular to
Plural, me to pmous, ic Vo youd.

Modéle

Vous entendesz: Attention, le professeur me regarde!
Vous dites: Attention, le professeur nous regarde!
comngom.....

“56m
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4 MY
Attention, le professeur me regarde. P  Attention, le profssseur nous regarde.
PR*

Il va m8 poser une quaat:lon. P 11 va nous poserime question. PR¥*
11 ms donne des phrases 3 écrire, P Il nous donme des phrases & ocrirom*
I1 me fail écrire au tableau, P Il nous fait dcrire au tableaw. FPR*
: voll: bien surpris! P Nous voilk bien surprisi PR*
¥V
Ce pauvre homme te perle. P Cé pauvre homae vous parie, PR¥*
\ 11 te dit qu'il a faim, P Il vous dit qu'il a faim, PR*
I1 te montre ses peches vides. P Il vous mentre ses poches vides, PR¥
I1 te demande de l°argent. P Il vous demande de 1'argent. PR¥
Te voild trds smbarrassél P Vous voild trés embarrasséd! PR*
) TRL%EFORHATIGN DRILL - change from the affirmative {o the negative
Modéle
Vous entendez: Nous vous demandons de sortir,
Vous dites: Nous ne vous demandons pas de sortir,
Vous entendez: Vous repond-il?
Veus dites: Ns vous répond-il pas?
Gomengons...
MV La')
Nous vous demandons de sortir, P Nous ne vous demandons pas de
sortire FR#*
Vous répond-41? P Ne vous repond-il pas? PR#*
Elle nous donne & manger, P Elle ne nous donne pas X manger, FPR* :
Jo t'aime. P Je ne t'aime pas. PR*
I1 vous admire. P Il ne vous admire pas, FR*
Vous m'écoutes. P Vous ne m'écoutes pas. PR*
MV TRANSFORMATION DRILL - changs from the negative to the affirmative
Modéle
Vous entendez: Cos eafants ne m'obdissent pas.
Vous dites: Cez enfants m'obéissent.
cmngons.... .
] FV
Cos enfants ne m'obéissent pas. P Cos enfants m'cbéissent. PR#*
VYous ne nous aidez pas. P Vous nous aidez. PR*
Nous ne vous aldons pas. P Nous vous aidons, PR*
I1 no m'obéit pas, P Il m'obéit, PR* i
Tu ns nous aldes pas. P Tu nous aides. PR*

« End of Tape -
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PIENCE - level I - Second Half - Structure Drill
Syllabus MNumber F3a2

TOPIC: DIRECT OBJECT PRONOUKS IE, LA, ILES

VOCABULARY - t0 be introduced or reviewsd prior to presanﬁing tape

achster** ecrire la lagon la porte
admirer étudier la lettre préparer
aimer la fenetre le livre regarder
le cahier feirmor la malson la robe
la carte la fleur le manteau le tableau noir
chanter le gargon les nouvelles** wvoir
la cravate 1'imags ouvrir
écouter la Jeune fille 1a phrase
MV REPETITION DRILL - IE, LA, LES USED WITH VERBS THAT BEGIN WITH
CONSONANTS
Repétes:
ps - ;
Regardez le tableau noir. P Begardes le tableau noir,.
Je le regarde. P Je le regarde,
Regardez les phrases, P Regardez les phrases,
Je les regarde, P Je les regarda,
Regardez la carte. P Regardez la carte
Je la regarde. P Je la regards.
Rbgardez les fleurs, Regardez les fleurs.
Je les regarde. P Je les regarde.

LE, LA, LES WITH VERBS THAT BEGIN WITH VOWELS. Répétes:
FV MV
Ouvrsz la porte. Ouvrez la porte.
Je 1l'ouvre. A Je l'ouvre. "
Ouvres les fenotres, Ouvrez les fenetres.
Je lez ouvre, Je les ouvre.
Ouvrons le livre, Ouvrecns le livre,
Nous l'ouvrons. Nous l'cuvrons.
Ouvrons les cahiers, Ouvrons les eahiers,
Nous les ouvrons.,

Nous les ouvrons.
Achetez le livr:, Achetes le livre,
Je 1 'ache\te o

Je 1'achéte.
Achetesz les ?dbeso Achetez les robes,
Je les achete.

J» les achete.

WYY YdYy TUu ™

IE, 1A, LES 1IN NEGATIVE SENTENCES Répetes:
W FV
Le professeur? Je ne le vois pas. P Le professeur? Je ne le vois pas.
La ques £i1le? Je ne la vois pas. P lLa jeune fille? Je ne la vois pas.
Les 61tves? Je ne les vois pas, P Les &l&ves? Je ne les vois pas.
) 4} MY
Cette robe? Je ne 1l'aiwme pas, P Cette robe? Je ne l'aime pas.
Ce manteau? Je ne 1l'aime pas. P Ce manteau? Je ne 1l'aime pas,
Ces cravates? Je ne les aime pas, P Ges cravates? Je ne les aims pes.

% %k Xk & Rk % XK
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MV SUBSTITUTION DRILL - from noun to pronoun; from singular to plural
Modele
Vous entendez: Je regarde la phrase.
Vous dites: Je la regeards,
Vous entendez: J'éeris la lettre.
Vous dites: Je lldoris.

U S

Commengonse.eo
MY .4
Je _regarde la phrase. P Je la regarde. PR*
J'deris 1a lettre. P Je 1l'€cris, PR*
J'§ccute lea nouvelles, P Je les &coute. PR¥*
Je regarde le tableau. P Je le regarde, PR*®
| J ‘etudie la legon. P Je 1'etwiio. PR*
Je prépare la legon, P Je la prépare, PR¥*
» Jo ferme les fernotres. P Je les ferm. PR*®
Modale
| Yous entendez: Je le vois,
f Vous dites: Je leés vois,
| Vous entendes: Il l'admire.
t Vous dites: Il les sdmire.
j Commengonseee.
\ .\ ')
Jo le vois, P Je les vois, PR*
Il 1'admire. P Il les admire, . PR*
Nous la veyons, P Nous les veyens. R*
Vous ltécoutez? P Vous les écoutez? PR*
Tu 1'aimes? P Tua les aimes? PR¥*
Elle la voit, P Elle les voit. PR*

MV TRAKSFORMATION DRILL - from a statement to the impsrative; from affirma-
. tive command to negative command
Modele
Vous entendez: Vous ouvres la porte.
Vous dites: Ouvresz=la.
Vous entendezs: Nous ocuvrons les ferstres,
Vous dites: Ouvrons-les.

Gmongons....
MY 4}
Vous ouvres la porte, P Ouvrez-la, FR¥*
Nous ouvrons les feindtres. P Owvrons-=les. PR¥*
Yous ouvres le¢ livre, P Ouvrez~le. PR¥*
] Nous fermons la porte. P TFermons-la, PR*
; Vous fermez lses cahiers, P TFermes-les, FR*
| Modéle .
; Vous entendez: Ouvres~la.
Vous ditess ¥eo l'ouvrez pas.
Vous entendes: Chantes-la,
Vous dlites: Ne la chantes peas.
Cmngona..u
M FV
Ouvres-la. P Ne licuvres pas. PR*
Chantes-lsa. P Ne la chantez pas. PR*
Fermez~le, P Ne le fermesz pas. PR*
Begardes-les, P KNe les regardes pas. PR¥* :
Ecoutes-les. P Ne lea ecoutes pas. PR*

« End of Tape -
-5G~
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level I

- Second Half - Structure Drill

Syllabus Number T3a3
INDIEECT OBJECT PRONOUNS LUI, LEUR

VOCABULARY

1'ani demander
1tanie donner
anglais %crire
1'argent ** 1'6I3ve
bon, bonns en classe
bonjour espagnol
la cousine expliquer
le chien les filles

MV REPETITION DRILL - Répétes

M

I1 parle a Philip $ 11 lul parle,

Elle parle aux &l vea 3 elle leur
parle,

Tu perles a ton professeur de
fran 3 tu lul parles,

Ta perles & tes amis; tu leur

parles.

v

Je parle & mon ani Faul; je lui
parle frangais.

Je parle a ma bonne amis, Jeanns;
Jo lul parle anglais,

Tu parles a Georges et & Pierre;
tu lour parles esgagnol.

Elle parle & Marie et 2 Louise;
elle leur parle italien.

v w W%

w W w Y

« to be introdvced or reviewed prior to presenting tape

frangais menger
1'homme le monsieur
italien nontrer

Joune notre

la legon les parents**
leusr pariler

les livres le pirofesseur
lui

A

I1 parle & Philippe; il lui parle,

Elle parle aux éldves; elle leur
Wl.o

Tu parles a ton professeur de
frangeia; tu lui parles,

Tu parles i tes amis; tu leur

parles,

MV

Je parle & mon ami Paul; je lul
parle frangais.

Je parle & ma bonne a.nd.e, Jeanne}
je lul parle anglsais,

Tu parles & Georges et & Pierre;
tu leur parles espagnol,

Elle parle @ Marie et & Louise;
elle leur parle italien,

MV TRARKSFORMATION DRILL - noun to pronoun, affirmative and negative
| sentences

Modsle

Vous entendes: Nous ropondm & notre professeur,

Yous dites:

Nous lui répemdons,

Vows entendes: Je ne donne pas d'argent & est homme,

Vous dites:
c_lgm 'YL

Jo ne lul donne pas d'argent,




D
e
S

TN

MV v
Nous répondons & nctre professeur, P Nous lul vépondens. R
Vous donnes des livres aux éléves. P  Vous loew dsnmes des livres. PR®
Je dis "Bonjour™ a mon amil, P Jo lul dis "Benjomr®, PR¥ i
~ Les enfants obéissent & leurs parents.P Les snfants leur obéissent. PR Eﬁ
, A
i 4} MV
Je ne denne pas d'argent & cet P Je ne Ini domss ~s &'avsente FR¥
homno e
Nous ne parlens pas & ces jeunes P  KNous me leur parlons pess PR* it
£i1les,
Georges n'écrit pas & sa cousine. P  Georges ne lui écrii pas. FR*
Ta n'expliques pas la legon & tes P Tu ns leur expliques pas ~,
auls? 1a legon? PR® i
| MV TRANSFORMATION DRILL - noun to pronoun in interrogative ssntences L
g Modéle %
| Vous entondes: Qu'est-ce que vous demandes 3 ce monsieur? E
Vous dites: Qu'est-ce que vous lul demandes? i
| Commengonseeso '
MY 4]
Qu'est-ce que vous demandez & ce P Qulest-ce que vous lui demandex? g
monsieur? PR¥* B
Qu'est-ce que le professeur P Qulest-ce que le professeur
explique & ses éleves? leur explique? PR*
Qu'lest-ce qu'il donne & manger P Qu'est-ce qu'il lui donne ‘
a son chien? & mangor? FR¥
Qutest-oe qus le professeur a P Qulest-ce que le prefessenr
montré & ses eleves? leur a montré? FR* -

R

- End of Tape -
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Ne leur éoris pas aujourd'bui.

IEOIRRCT OBSECT PROROURS 1LISI, LEDR 1IN COMMANDS
VOCABULARY « to be intreducsd or reviewsd prior to presenting tape
1'agent de polies®* ece,cct,cotie, lul, leur les pauvres

1iawi ces, osla paman le pbre

1'argent*¥ demander le mddecin porter

1'assieite donner shéir les visiteurs*®

aujourd *hud écrire parler volel, 7oilk
le voyage

522

MV REPETITION DRILL - Répetes

¥V

pase pas.
"o W
Voila un agent de poiice; parles=lul.P Voila un agent de polissj parlez-
lui.

Voici une dame frangaise; parles-lui.P Voioci une deis rranga.iao 3 parlese

L

Voild les visiteurs; parles=leur, P  Voila les visiteurs; parlez-leurs

MV TRANSFORMATION DRILL - from ths negative to the affirmative

Moddle
Vous entendesz: Ne lui parlomns pes.
Vous dites: Parlons-lui.

Commengonseece
W 4 |
Ne lui perlons pas. P  PFarlons-lul,
Ne lui donnex pas l'argenmt. P  Dommes~lui llargent.
Ne lul éoris pas aujourd‘hui. P Boris-1wi sujourd'hui.
A M
Ne leur parlens pes de notre P Parlons=leur de notre voyage.
voyage. |
Ne leur domnes pas 1l'argent, P  Donnes~-leur l'argent.
P foris-leur aujourd'hui.

e e e s

b e b et i - ——
P I EOE R

Volci Philippe; ne lui parles pas, P Voici Philippe; ne lul parles pas. »
Volla Marguerite; no lul parles pas. P Voild Marguerite; ne lui parles

Pase
Voilh Paul et Aljee; ne leur parles P Voild Faul et Alice; me leur po.rlos*

x X

PR*
PR*
PR*

PR*

FR*
FPR®

£y
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MV TRANSFORMATION DRILL = from the affirmative to the negative

Moddle
Vous entendez: PFarlons-lui,
Vous dites: Ne lui parlons pes.

Gomng,ons....
MV 4
Parlons-lul., P Ne 1ui mlﬁns Pase FR#*
Donnoz~lui l'argent. P Ne 1lui donnes pas l'argent. PR¥*
Eorives~lui aujourd'hui. P Ne lui éorives pas aujourd’hui.PR*
¥V MV
Parlons~leur de notre voyage. P Ne leur parlons pas de notre
VOyage o PR¥*
onnez~-leur l'argent. P Ne leur donnes pas l'argent, PR¥
cris-leur aujourd'hui. P Ne leur éeris pas aujourd'hui., PR*

MV TRANSFORMATION DRILL -~ noun to pronoun in affirmative ccamands

Modele
Vous entendez: Louise, porte cotte assiette 3 ta maman,
Vous dites: Louise, porte-iul cette assietts.
Vous entendez: Dcnnons ds l'argent aux pauvres.
Vous ditos: Donnons~leur de 1l'srgent.
GO”B?OMQQ.. '
v W |
Louise, perte cette assiette A ta P Louise, porte=lui cette
maman, sssiette. FR*
Donnons de l'argent aux pauvres. P Donnons=leur de 1l'argent. PR¥
forives scuvent 2 vos amis, P Eerivez=leur souvent. FR* |
Obdis a ton pire, P Obéis=1lui. FR*
Parlons de oela au médecin, P Parlons-lui de cela, ~ PR*
- End of Tape } |
]
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FEENCE « Ievel I ~ Second Half - Strusture Drill
‘ Syllabus Number Fiail

b

TOPIC: AGREEMENT AND POSITION (F ADJECTIVES ~ Adjectives that precede
the noun like: vieux, bon, mauvais, bezu, petit, Joli, nouveau,
anclen, grand.

VOCABULARY -~ to be introduced or reviewed prior to presenting tape

un aéroport*#* la carte un hotel nouveau,nouvelle
ancien,ancienne** la chambre important*¥ un oiszeau

une avenue 1le chemin une institution** Orly

un bg.teau Gifficile Jjoli petit

un batiment Domreny maritime*# le roman*#
beau, bel, belle wun &difice** Marseille vieux,vieille
bon, bornne gothique** mauvais le village

la boutique grand la ville

MV HEPETITION DRILL - Répétes

4 M
Clest un vieux batiment, " P Clest un vieux betiment. #®
Cl'ast un vieil édifics. P  Clest un vieil édifice. *
Clest une vieille institution. F  Clest une vieille institution. *
C'est un beau batiment, P  Clest un beau btatiment. *
Cl'est un bel édifice, P Clest un bel @difice. *
C'est une bells institution. P  C'est une belle institution, *
M . FV
Voila un bon betiment, P Voila un bon batiment. * ,
Voila un bon é&difice. P  Veild un bon €difice. *
Voila une bonne institution. P Voild une bonne inmstitution. * :
r n MV
Voici un grand batiment. P  Voici un grand Betiment. * :
Voici un grand édifice. P Volei un grand édifice. *
Volci une grande institutien. P Voici une grande institution. *
MV RESPONSE DRILL |
Modéle
Vous entendez: Voilad un bateau., Est-il vieux?
Vous dites: Oui, c'est un vieux beteau., ;
Vous entendez: Voild un arbre., Est-il vieux? i
Vous dites: Oui, e'est un vieil arbre,
E Commenconeeeee :
S MY LAl
Voild un beteau. Est-il vieux? P  Oui, c'est un vieux bateau. PR* 1
Voild un arbre. Est-il vieux? P  Oui, c'est un vieil arbre, PR#*
Voila wne boutique. Est-elle P  Oui, c'est une vieille boutique. FR* i

vieille?

~bly=
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FV MV

S e e

Regardez ce chapeau. Est~il beau? P Oui, o'est un beau chapcaul FR*
Regardez cet olseau., Est~il beau? P Oui, etest un bel oiseau! PR*
Regardez cette avenmue, Est-elle belle?P Oui, c'est une belle avenue! PR*
MV FV
Voici un roman. Est-il nouveau? P Oui, c'est un nouveau romen., PR¥*
Voici un hotel. Est-il nouveau? P Oui, c'est un nouvel hdtel, PR¥*
Voici une carte de France. Est-elle P Oui, ¢'est une nouvelle carte, PR¥*
nouvelle?
FV MV
4o n'aims pas ce chemin. Il est P 1, clteat un mauvais chemir, PR*
: mauvais.
Je n'aime pes ce fruit. Il est P Oui, clest un mauvals fruit. FR*
mavvais.
Je n'aims pas cette photographie. P Cui, c'est une mauvaise
Elle est mauvaise, photographie. FR¥

E MV EXPANSICN DRILL « a noun modified by two adjectives, one that precedes,
; and one that follows,.

f Modéle ]
L' Vous entendez: Domremy est un village. |
- Vous répétez: Domremy est un village. i
g Vous entendez deux adjectifs ... petit, frangals... ]
E Vous dites: Domremy est un petit village frangaia.

% Commengonseeeo E
E s
i‘, MY FV i
1 Domremy est un village. P Domremy est un village. * {
: petit...frangais P Domremy est un petit village franggig. §
i Marseille est une ville, P Marselille est une ville, *
| vieille.. maritime P Marseille est une vieilie ville
| maritice. FR%
] Orly eat un aéroport. P Orly est un aéroport. *
' nouvel...important P Orly est un nouvel aéroport
important. PR¥
] Nous finissons une legon. P Nous finissons une legon. ®
1 nouvelle...difficile P Nous finissons une nouvelle
legon difficile, FR* X
Mon ami a un chien. P Mon ami a un chien, * 8
grand...noir P Mon amd a un grand chier noir. PR¥

= End of Tape -




PRENXH - Ievel I - Second Half ~ Structure Drill
Syllabus Number F4a2

TOPIC: IRREGULAR FEMININE OF ADJECTIVES LIKE ITALIEN, HEUREUX, NEUF,

DERNIER .
VOGABULARY - to be imtruduced or reviewed prior to presenting tape
1'année commsncer 1'heure neuf
aujourd‘'hul la dame heureux 1toncle
aussi dernier italien premier
le canapd** difficile le jour la tante
la chaise 1'exsrcice  la legon le village
le chapitre**  facile la mere la ville
la classe ia femme le monsieur

MV REPETITION DRILL -~ Reépétez

MV FV

Cette chaise est neuve. Coette chaise est neuve.

Ce canspé est neuf aussi, Ce oanape est neuf aussi.

Io mére est heureuse. La mére est heureuse.

Le pere est heureux aussi, Le pére est heureux aussi.
Sa tante est italienne. Sa tante est italienne,

Son oncle est italien aussi. Son oncle est italien aussi,

9 v YU Yo
%k e %k Kk Xk &

FV MY

Nous lisons la premidre lecgon. Nous lisons la premiére legon.
Nous lisons le premier exercice. '~ Nous lisons le premier cxors.oe.
Nous lisons le premier chapitre. Nous lisons le premier chapitre.
Finissez la derniére lsgon. Finissez la dornidre leecn.
Finissez le dernier exercice. Finissez le dernier exercice.
Finisgez le dernier chapitre. Finissez le dernier chapitre.

wogu oY
%* &k %k Xk X X%

MV ITEM SUBSTITUTION DRILL

Modele
Vous entendess Ceite damwe est itslienne, et ce monsieur?
ous dites: Ce monsieur est italien sussi,

ous entendesz: Cette jeune fille est heureuse, et ce gargon?
Vous dites: Ce gargon est heureux auesi.

Gomngans eeece
MY Yy
Cette dame est itallenne, P €o monsieur est italien aussi. PR
et ce monsieur?
Cette jeune fille ezt heureuse, P Ce gargon est hewwux aussi. PR¥
ot ce gargon?
Cette chaiss est neuve, et ce P Ce canapé et neuf aussi. PR* .

canapé?




MV

Cette legon est la derniére, et ce P Ce chapitre est le dernier aussi,

chapitre?

44

MV RECAPITULATION -~EXPANSION DRILL

Modéle
Vous entendez: un hcomme heureux....une femse
Vous dites: un homme heureux....une femns heureuse
Gomngons....
¥V MV

Un homme heureiwixe.eee
une forms ceee
Une ville italienne....
un 7111&8.0000
Une chaise neuave cese
un canap‘ seoce
Le deraier Jour scee
la hgon XY X
Ta promiére annfe <...
le Jour ecce

Un homme hevieiuX....

une fexme keureuse
Une ville italienneeccee

un village italien
Une chaise neuve.cee

an canapé neuf
Le cdernier jour .eee

la lerniére legon
Ia prelﬁre année .cee

Je premier jour

w N w W %

- End of Taps -
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PRENCH - levsl I ~ Second Half - Structure Drill
Syllabus Number Fia3

P0PIC; IRREGULAR FEMININE F THE ADJECTIVES BLANC, LONG, EEAU,
NOUVEAU, VIEUX, BON

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

une aventure*¥ le conte** le livre la phrase
aussi 1a dame** leng 1a robe
beau le dcvoir le wagasin la tarte**
besucoup de le giteau le meison vieux
blanc 1'histoire le manteeu voild §
bon 1'homme " le mari le voyage™* {
la boutique 1'idee** le monsieur 1A
le chapeau le jardin nouveau
MV REFETITION DRILL - Répétes R
Cette tartes est bonne. L 4 Cette tarte est bonne. * B
Ce giteau est bon aussi. P Ce gateau est bon aussi. * I
Elle porte une robe blanche, P Elle porte une robe blanche. * f
Elle porte aussi un chapesu blanc. P Elle porte aussi un chapean blanc. o i
Cette histoire est longue. P Cette histoire est lengue. * 1
Ce conte est long aussi. P Ce conte est long aussi. ® 2
Voild une belle maison, P Voils une belle maison. * :
Le jardin aussi est beau, P Le jardin aussi est beau. *
4 | MV
Ycici une nouvelle boutigus. P Voici une nouvelle boutique. *
Voiel un nouveau magasin. P Voici un nouveau magasin, *
Ma gradesére est vieille. P Ma grend-mére est viellle. * .
Mon grand-pére est vieux. P Mon grand-pére est vieux. * i
i
MV ITEM SUBSTITUTION DRILL }
. i
Modele !
Vous entendez: La maison est belle. Et le jardin? i
Vous dives: Le jardin est beau. 1
Gomngom.... ,
MV FV m g
e maison est belle. Et le jardin? P  Le jardin est beau. PR*
Cette boutique est nouvelle. Et e8¢ P  Ce magasin est nouveau. PR* 3
magasin?
Cette dame est vieille, Et ce P  Ce zonsieur est vieux. PR* i
monsieur?

©
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Sa robe est blanch®. Et son chapeau? P Son chapeau est blane. PR*

Cette histoire est longue. Et ce P Ce roman est long. PR¥
roman? N

La tarte est bonne. Et le gateau? P Le gateau est bon. PR#*

MV RECAPITULATION <~ EXPANSION DRILL

Modéle
Vous entendez: wune longue phrase.... un devoir...

Vous dites: une longue phrasé.... un long devoir
Vous entendez: un mantesu blanCe.ecee. Une robs...

Vous dites: un manteau blance..... Mne robe blanche
Comngons 000

MV
une longue phrase eeeo
un devoir...

un manteau blanc ceee
une robec...

une vieille dame ....
un monsieur...

un nouveau magasin ....
une boutique...

uns belle aventure ....
un voyagseeo

une bonne tarte .....
un ﬁt“nooo

4
une longue phrase ....
un long devoir

un manteau blane ceee
une robe blanche

une vieille dame .cee
un vieux monsleur

un nouveau MEZ..8in .eee
une nouvelle boutique

une belle aventure ...
un beau voyage

une bonne tl’l:t. sccee
un bor gateau

PR*

PR¥

PR*

G i TEarhy .
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PRENCH -~ level I

TOPICs

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

- Second Half - Structure Drill
Syllabus Number Fio

THE DEMONSTRATIVE ADJECTIVES

1tarbre le couteaun
aussi danger
belle diligent
bien 11église
le cahier 11éleve
chanter }' enfant
le chapeaun etre

cher 1t exercice
couper facile

My REPETITION DRILL - Répetes

W

Ce gargon est petit.

Ce monsieur est grand.

Ce livre est intéressant.
Cette femmes ost Jolie.

Cette jeune fille est gentille.

Cotte 2glise est belle,

FV

Ces femmes sont gentilles.
Ces livres sont intéressants.
Ces éléves sont diligents.
Ces exercices sont faeiles,

MV
Cet homme est intelligent.
Ces hommes sont intelligents.

' Cette image ost belle,

Ces images sont belles aussi.

wuu ™ WYY U

woy'o

1a femms Jodi

le gargon le livre
gentil%* la maison
grand manger
1'homme le monsieur
l'image petit
intelligent regardez
interessant#* le stylo
la jeune fille travailler
v

Ce gargon est petit,

Ce monsieur est .

Ce livre est intsressant.
Cette femma est jolie.

Cette jeune fille est gentille.

Cette 8glise est bslle.

MV

Oeg femmes sont gentilles.
Ces livres sont intéressants,.
Ces é1dves sont diligents.
Ces exercices sont faciles,

FV

Cet heome est intelligent.
Ces hommss sont intelligents.
Cette image est belle.

Ces images sont belles aussi.

MV KNUMBER SUBSTITUTION DRILL «~ singular to plural

Modéle

Vous entendes: Os gargon danse bien,

Vous dites:
cmngom..'.. o

Ces gargons dansent bien aussi.

~70-
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MV FV

Ce garcon danse bien, P Ces garcons dansent blen aussi. PR*
Cotte femme chante bien. P Ces femmes chantent bien aussi, PR*
Cet 61dve travaille bien. P Ces eldvee travaillent bien aussi.  PR¥
Ce couteau coupe bien, P Ces: couteaux coupent biems PR¥*
Cet onfant mange bien. P GCes enfants mangent bien aussi, PR¥*

MV TRANSFORMATION DRILL = change definite article to demonstrative adjective

That girl is beautiful also. Cette Jeune £ille-18 est belle aussi. PR*

Modéle

Vous ontendez: Regardez le livre,

Vous ditess Regardez ce livre,

Vous entendez: Regardez les cahlers,

Vous dites: Regardez ces cahiers,

Commeqfons....
MY Fv
Regardez le livre. P Regardez ce livre, PR¥
Regardez les cahiers. P Regardez ces cahiers, PR¥
Pegardez la malson. P Regardez cette maison. PR¥
Regardez les sitylos. P Regardez ces stylos, PR¥
Regardez 1'homme. P Regardez cet homme, PR¥
Regardez l'arbre. P Regardez cet arbre, FR* ;
Regardez les hommes. P Regardez ces hommes, PR¥ 1
MV TRARSLATION DRILL

Moddle

Vous entendez: This book is interegiing.

Vous dites: Ce livre-ci esi intéressant.

Vous entendez: That book is interesting also.

Vous dites: Ce livre-1a est intéressant aussi.

Commquons.... 3
MY FV | i
This book is interesting. P Ce livre-ci est intéressant. PR* f:
That book is interesting also. P Ce livre=la est intéressant aussi. PR%
This girl is beautiful. P Cette joeune fille-ci est belle. PR*

P

This hat is expensive also, P Ce chapeau-ci est cher aussi, FR*

Moddle

Vous entendez: These books are interesting.

Vous dites: Ces livres-ci sont intéressants.

Vous entendez: Those books § re interesting also,

Vous dites: Ces livres-le sont intéressants aussi.
MY FV
These books are interesting. P Ces livres-ci sont intaressants. FR*

Those books are interesting also.
Those girls are beautiful,
These girls are beautiful also.

P Ces livres~li sont interassants aussi JJR¥*

P Ces jeunes filles-lia sont belles. FPR¥*

P Ces jeunes filles-cl sont belles aussi.
PR*

- End of Tape-




FRENCH = Level I - Second Half = Structure Drill
Syllabus Number F44

TOPIG: COMPARISON OF ADJECTIVES AND ADVERBS - Regular and Irregular

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'amie 1'elsve intelligent premisre

apprendre étudier jolie réciter*it 1
aussi facile longtemps riche A
belle facilement** Jle magasin la soeur

bien la femmo mais vite

bon le frére marcher la voisine

chanter le gargon moi

danser gentil*#* pauvre

diligent grand petite

MV COMPARISON OF EQUALITY - REPETITION DRILL - Répétes

| M ¥V
f Ce gargon est grand. P  Ce gargon est grand. *
. I1 eat aussi grand que Georges. P I1 est aussi grand que Georges. *
Cotte jeuns fille est jolie. P Cette jeune fille est jolie, *
‘ Elle est aussi jolie que Marie, P  Elle est aussi jolie que Marie, *
Fv MV
Marie est intelligente. P  Marle est intelligente. *
Elle est aussi intelligente P Elle est aussi intelligente
. que lLouise, que Louise, *
Cette legon est facile, P  Cette legon est facile, *
| Elle est aussi facile que la P Flle est aussi facile que la
| premidre, premidére ., *
MV FV
Marie danse bien. P  Marie danse bien, *
Elle danse aussi bien que l.ouise. | Elle danse aussi bien que Louise, * 1
| Pierre marche trés vite. P  Pierre marche trés vite, * *
I1 marche aussi vite que moi. P I1 marche aussi vite que moi, * ;
y
MV RESPONSE DRILL
Modéle i
Vous entendesz: Est-ce que Michel est intelligent? i
Vous répondez: Oul, il est aussi intelligent que Plerre, {
Commengonseeee - :
| M FV ‘ g
| Est-ce que Michel est intelligent? | 4 Oul, il est aussi intelligent :
. que Pierrs, PR * {
Est-ce que Michel eat gentil? P Oui, il est aussi gentll que ]
; Pierre. PR¥* ‘
o} Est-ce que Michel marche vite? P Oui, il marche aussi vite que
' : Pierre, PR¥*
Est-ce que Michel récite bien? P  Oul, il réocite aussi bien que
Pierre. PR¥*




a4 MV

Est-ce que Marie est belle? P Oui, elle eat aussi belle que
| ' Louise, PR*
. Est-ce que Marie est diligente? P Oui, elle est aussi diligente
i que Loulse, PR*
Est-ce que Marle apprend facilement? P Oui, elle apprond aussi facile=-
ment que Louise, PR*®
Est-ce que Marie travaille bien? P Oui, elle travaille aussi bien
que Loulse, PR*

MV COMPARISON OF INEQUALITY - REPETITION DRILL - Repétes

MY .4

Ce gargon eat grand, Ce gargon est gramd,

I1 est plus grand que son frére, I1 est plus grand que son frere.
Cette femme est petite, Cette femme est petite.

Elle est plus petite que sa soeur. Elle est plus petite que sa soeur.*

* Xk %

) 4 | w o
Cotte fomme est jolie? Cette femme 6at Jclie? i
Oui, mais elle est moins Jolie Oul, mais ells est moins jolie

qus sa soeur, que sa soeur, *

Cette femme est intelligeante?
Oul, mais elle est moins intelligente

Cette femme o3t intelligente? *
Oui, mals elle eat mocins intslli-

Wy W WY WOUU W

qus sa soeur, gente que sa soeur, *
Cette femmo est riche? Cette femme eat riche? bl
Oui, mais elle est moins riche Oul, mais elle est moins riche

qus sa soeuT. que sa soeur, *

MV TRA{BFORHATION DRILL = Contradictory Statements
Models
Vows entendez: Est-ce que Marie est plus intelligente que Loulse?
Vous dlbes: Non, elle est moins intelligente ques Louise,
Vous enterdes: Est-ce que Marie est moins jolie que Louise?
Vous dites: Non, Marie est plus jolie que Louise,

Gomngons....
M ¥V
Est-ge que Marie est moins intelli- P Non, elle est plus intelligente
gente que Lonise? qus Lonise. PR*
Est-ce que Marie est moins jolie qus P Non, elle eat plus jolie que
Louise? Louise. PR
Est=ce que Paul est moins diligent P Non, 1l est plus diligent
que Plerre? que Plerre, FR*
Est-ce que Paul est moins grand P Non, il est plus grand que
que Pierre? Piorre, PR*
v MY :
Est-ce que Jean marche plus vite P Non, il marchs moins vite que
que Paul? Psul. il
Est-ce que Jean récite plus sourent P  Nem, 1l récite moins souvent
que Paul? que Paul, PR*
Est-ce que Jean apprend plus facile- P Non, il apprend moins facile~
ment que Pawl? went que Paul, PR#*
Est-oe que Jean a étudié plus long- P  Nen, il a étudié moins longtemps
temps que Paul? qws Paul, PR*®




e i

M7 IRREGULAR COMPARISON F BON - REPETITION DRILL - Répétes
MY 4}
Le MONOPRIX est un bon magasin. P Le MONOPRIX est un bon magasin.
Le PRINTEMPS est un msilleur P Le PRINTEMPS est un mellleur
magasin, magasine
Marie eést une bonne 3ldve, P Marie est une bonne éléve.
Merle ost une meilleure éléve P  Marie est une meilleure §13ve
que Louise. que Loulse.
MV TRANSFORMATION DRILL
Moddle
Vous entendes: Susanne est une bonne Sldve,
Vous dites: Susanne est une meilleure é1ldve que moi?
Commengonseeee
) '} ba')
Suganne est une bonme éldve, P Suganne est une meilleure éldve
que moi?
Gecrges est un bon acteur, P Georges est un meilleur acteur
,or que moi?
Hélbne est une bonne actrice. P Hé13ne est uns meilleure actrice
que moi?
My REPETITION DRILL - Répétes
MV v

Georges chante bien.

I1 chante misux que Pierre.
Héléno danse bien.

Elle danse mieux que Louise.

Georges chante bien.

I1 chante mieux que Plerre.
Héldne danse bien,

Elle danse mieux qus Louise,

g d o

MV TRANSFORMATION DRILL
Modsls
Vous entendes: loulse danse bien.
Vous dites: Louise danse mieux que moi.
Gmngona...o
w 4]
Louise danse bien. P Loulise danse mieux qus mol,
Héléns chante bien. P  H&1dne chante mieux que mol.

Georges travaille bien. P Georgos travaille mieux que mol.

-~-End of Tape -
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FREICH - Ievel I =~ Second Half -~ Structure Drill
Syllabus HNumber F7a1

P T R S vt umraeth ey CHBVR R 2Rt

TOPIC: VERBS LIKE FINIR -~ Present Tense
VOCABULARY «~ to bs introduced or reviewed prior to pressenting tape

i LA N A A AL T A S A o

| 1tagent finir le médecin remplir
| bon, bonne le gargon obéir réussirt#*
choisir le glteau le patissier** la route
comprendre guérir la police** le travail 4
| la dame¥** la legon les premiers les verres i
les 8lbves les malades le professeur §
1'examen*#* méchant punir i
MV REPETITION DRILL -~ Répétes f
1 Jo finis la legen. P Je finis la legon, * ’
| Nous fimiesons la legon. P Nous finissons la legon. * ;
' Tu finis la legen. P Ta finis 1la legon. *
J Vous finisses la legon. P Vous finisses la legon, * i
: Il finit la legon, P I1 finit la legon. *
Ils finissent la legon. P Ils finissent la legon. *
‘ Elle finit la legon, P Elle finit la legon. * !
| Elles finissent la legon. P Elles finizsent la,legen. *
| | 4
| | |
MV PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL
Modéle 3
| Vous entendes: Nous finissons le travail.
,] Vous répétes: Nous finissons le travail,
i Vous entendes: Ils (pluriel)
’ Vous dites: Ils finissent le travail.
Commengons.... 3
| M 4 i
Nous finissons le travaill. P Nous finissons le travail. * {
i Ils (plwriel) P Ils finissent le travail. PR* 4
| Tu P Ta finis le travail, PR* 2
| Vous Y. P Vous finisses le travail, PR* f
l Les bons elvves P Les bons §léves finissent 4 :
| le travail, PR* ;
| 2
i FV MV
1» Jo chelsis un gateau. P Je cholsis un gateau, b
| Vous P Vous cholsisses un gateau. PR* g
la dame P {a dame choisit un gateau. PR*
I Marie ot mol | Marie et moi nous cholsissons
. un ﬁmu. PR* 4
l le patissier P Le pétissier choisit un gateau, PR* '
]
l

75«
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Il punit le méchant gargon.
Elles (pluriel)

Nous

Tua

1a police

Vous

“w'd*d*d*d'd

FV

I1 punit le méchant gargon.
Elles punissent le méchant gargon.
Nous punissens le méchant gargon.
Tu punié le méchant gargon.

Ia police punit le méchant gargon.
Vous punissez le méchant gargon.

MV NUMBER SUBSTITUTION -~ singular to plural, or plural to singular

Modéle

Yous entendez: Ils obéissent au professeur.
Vous dites: 5} obéit au professeur,
°

Vous entendez:

remplis les verres.

Vous dites: - Nous rsmplissons les verres,

Commongons....

MV

Ils obéissent an professsur,

Je remplis les verres.

Tu réussis 2 l'examen,

Ils guérissent les malades.
J'obélis & 1l'agent de Ppolice.
Vous choisissex la bonns route.

Yo d 'y d o

FV

I2 obeit au professeur.

Nous remplissons les verres,

Vous réussissez & l'examen,

11 guérit les malades.

Nous obéissons & l'agent de police.
Tu choisis la bonne route.

-~ End of Tape =~
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FRENCH -

TOPIC:

level I ~ Second Half ~ Structure Drill

Syllabus Number F7a2

VERBS LIKE ATTENDRE =~ present tense

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'ami les fleurs la question la tete
attendre 1'invitation®* répondre le train’
1'autobus 1la lettre sonner venire

la cloche le médecin le taxi** la ville
descendre les ouvriers le téléphone** vite

entendre perdre le temps le voyageur*¥*

MV REPETITION DRILL -~ Répétes

MV

FV

R RN s A I YT A i b man s SN s )

Nous attendons le train,
J'attends le traine.
Vous attendez le traln,
Tu attends le train.

Los voyageurs attendent le traln.

Ils attendent le train,

Nous attendons le train,
Jlattends le train.

Vous attendez le train.

Tu attends le train.

Les voyageurs attendent le ‘train.
Ils attendent lo train.

Le voyageur attend le train.

I1 attend le train.

MV PERSON NUMBER
Modsle
Vous entendez:
Vous dites:
Vous entendez:
Voue dites:
Comnengons YY)

MV

Jlattends un taxi,

Nous

Tu ?

Mon ami

Jean et Marile

Paul et tol, vous

FV

I1 répond &

Vous

Pauline

la question.

gty d N J o oo

I] attend le train.
SUBSTRTUTION DRILL

Jlattends un taxi.

Jlattends un taxi.
NO“S...

Nous attendons un taxi,

¥V

Jlattends un texi,

Nous attendons un taxi.
Tu attends un taxi?
Mon ami sttend un texi.

ey o Y

.Y

Il repond‘h la question.
Vous repowdez a la gquest
Pauline répond & la ques

Le voyageur attend le train.

% Xk ok ok Xk Xk ok X

%

FR¥*
PR*
PR¥

Jean ot Marie, ils attendent un taxi.PR¥
Paul et tol, vous attendez un taxi,

ion.
tiono

FR¥*

*
PR*
PR¥*

Pauline et Jeanne

Jeanne et moi

Je

gy g

v "

Pauline et Jeanne répondent & la question.
PR*

Jeanne et moi nous répondcns 2 la
. o question. FPR¥
Je reponds a la questien. PR*

e i Py
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Vous perdez du temps. P  Vous perdez du temps. *
Je P Je perds du temps. FR¥
les ouvriers P Les ouvriers perdent du temps. PR*
Nous P  Nous perdens du temps. PR¥*
Ta P Tu perds du temps. FR¥*
Georges P Georges perd du tempe. FR¥
My NUMBER SUBSTITUTIOR - from singular to plural or from plural to
singular

Modéle

Vous entendez: J'entends sonner la cloche,

Vous dites: Nous entendons sonner la cloche.

Vous entendez: Ils attendent le médecin.

Vous dites: 11 attend le médecin.

Gomngons.. oo
MV FV
J'entends sonner la cloche. P Nous tendons sonver la cleche. PR¥*
I1s attendent le médecin. P Il attend le medecin, PR¥
Vous deccendez en ville. P descenda en ville, PR¥
I1 entend le téléphone, P  Ils entendent le téléphone. FR¥*
Nous répondons 3 la lettre. P Je réponds 3 la lettre. PR¥*
Tu perds la téte. ' P  Vous perdez la téte. PR*
Elie vend des fleurs. P Elles vendent des fleurs. PR¥*

MV TRANSLATION DRILL
Modele
Vous entendez: J'attends un ami.
Vous dites: J'attends un ami,
Vous entendez: He is waiting for a taxi.
Vous dites: Il attend un taxi. '

Comn?omu"

W v |
Jlattends un aml, P Jlattends un ami. *
He is waiting for a taxi. P Il attend un taxi. FR*
We are waiting for the bus. ) 4 Nous attendons l'autobus, PR¥
They expect an answer, P Ils attendent une réponse. PR¥
You are waiting for the teacher., P Vous attendez le profesgeur. PR*
Nous répondons vite & votre Nous répondons vite & votre

invitation. P invitation. ' *
We answer his questions quickiy. P Nous répondons vite 2 ses questlonms. PR*
She answers the phone quickly. P  Elle répond vite au téléphone. PR*
(Familiar) You are answering my P  Tu rdponds vite 2 ma lettre. PR¥*

Jetter quickly. ) |
They answer the teacher quiockly. P Ils répondent vite au professeur, PR¥*

G

-End of Tape -

AT T TR R S R T e




FRENCH « Ievel I =

Secord Half =

Structure Drill

Syllabus Number ¥F7c1

TOPIC: IRREGULAR VERBS LIRE AND ﬁbRIRE IN THE PRESENT TXNSE

VOCABULARY -~ to be introduced or reviewed prior to presenting tape

% haute voix éerire

4 voix basge** les éleves
bien la lettre
1la composition** 1lire

MV FREFETITION DRILL - Répétez

Fv /

Je 1lis et puls jlecris,

Nous lisons et puis nous derivons.

Tu 1is et puis tu écris.

Vous lisez et puls vous ecrivez,

Georges 1it et puis il ecrit.

Les 8léves 1isent et puis ils
derivent.

MV

Andr€ et moi nous lisons et puis
nous écrivons.

Paul et toi vous lisez et puis
vous écrivez.

Paul et Marie lisent et puis ils
écrivent.

Elle et lui, ils lisent et puils
41s écrivent.

Modele
Vous entendez:
Vous dites:

vy Yoo U

w W v Y

PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL -

Vous entendez: Tueee
Vous dites: Tu 1is & haute voix.
Gonmngons e0eo

Mv .

Le professeur 1lit & haute voix.
Tu

Nous

Les éleves

Est-ce que vous

Oui, Je

v wWwWUY™

le poeme le roman**

le professeur le tablesu

puis

la question

w /

Je 143 et puis j'ecris. - *
Nous lisons et puis nous écrivons.*
Tu 1lis et puis tu éeris, *

Vous lisez et puis vous dorivez. ¥

Georges 1it et puis il ecrit. *

Les 6ldves 1lisent et puis ils
6cr1vent. *

FV
André et moil nous liscns et puis
nous écrivons. *
Paul et tol vous lisez et puls
vous éorivez. *
Paul et Marie lisent et puis ils
écrivent., ¥
Elle et lui, ils lisent et puis
113 dorivent, *

verb LIKE

Le professeur 1it & haute voix.
Le professeur 1it & haute voix,

b

Ie professeur 1lit a
Tu 1is & haute voix, PR*
Nous 1isons & haute voix, PR¥*
Les é13ves lisent 2 baute voix. PR*
Est-ce que vous lisez 2 haute vo%;i
FR*

baute voixe *

Oui, jJe 1is 2 baute voix.




MV NUMBER SUBSTITUTION =~ from singular to plural, plural to singular

Modele

Vous entendez: Il 1lit un roman.

Vous dites: Ils lisent un roman.

Omngons....
MY | A}
I1 1it un romen, P Ils lisent un roman, PR¥
Nous lisons d voix basse, P Je 1is A voix basse, PR¥*
Est-ce que tu 1lis attentivement? P Est-ce que vous lisez attentive-

ment? PR*

Je ne lis pa= le grec. P Nous ne lisons pas le grec. PR*
Vous lises trés bien. P Ta 1lis trés bien. PR*

WY PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL - verb ECRIFE - affirmative

Modéle

Vous entendez: J'dcris des compositions.

Vous dites: J'éeris des compesitions,

Yous entendez: Mon amie Paulire <.e

Vous dites: Mon amie Pauline éecrit des compositions.

Gomngons....
FV W
J'écris des compositions. P J'scris des compositions, *
Mon amie Fauline P Mon amie Fauline ecrit des
sompositions. PR¥*
™ P Tu écris des compositions. FPR¥*
Vous P Vous écriver des campositions, PR*
Elle et =i, nous P Elle ot moi, nous écrivons des
compositions. , PR¥*
Iss jeunes filles P Los jeunes fillss ecrivent
des, compositions. FR*

MV PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL - verb ECRIRE - negative

Modele

Jous entendez: Nous n'écrivons pas les questions,
Vous dites: Nous n'erivons pas les questions.
Vous entendes: Tu eeee

Vous dites: Tu n'éctis pas les questions,

cmngmo.c.

MV ¥V

Nous n'éorivons pes les questions. P Nous g‘(crivons pas les questions.*

Ta . P Tu n'éeris pas les questions, FR¥®

Le professeur P 1le professeur n'écrit pas les
questions, PR* 3

Je P Je n'éeris pas les questions, FR* i

Vous et moi, nous P Vous et moi nous n'derivons pes £
les questions, PR* R

Georges ot toi, vous P  Georges et tol, vous atacrives
pas les questions. PR* ¥

~80-
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MV NOMBER SUBSTITUTION - from singular to plural, or plural to singular

Hodale ,
Vous entendez: Tu cc:}a bien,
Vous dites: Vous ecrivez bien.
co-\engom....

" Vd

Ta ec?e bien,

Nous écrivens au tableau.

Elles écrivent des poemes .

Je ntécris pas de romans.

Elle n'écrit pas de romans,
Vous n'derivez ‘pas bien.
Est-ce que tu éoris des poémes?

Il éuxit Jdes lettres,

- End

M

P Vous &erives bien. PR*
P J'éeris au tableau. PR¥*
P Elle écrit des podmes. PR*
P Nous n'écrivons pas de romens, PR¥
P Elles n'éerivent pas de romans.PR*
P Tu n'éoris pas bien, PR*
P Est-ce que vous éerives des

poemes? PR#*
P Ils écrivent des lettres, PR*
of Tape =
-8l
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FRENCH = Level I = Second Half - Structure Drill
Syllabus Number F7c2

TOPIC: IRREGULAR VERBS VENIR AND REVENIR - PRESENT TEKSE
VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

& 1'écele 1a cousine ici souvent

1'ami demain le parfum** le taxi**

A pied ner la plupert** tous les jours
apprendre les §ldves le professeur venir
1'autobus en classe quand voir

bientGt en ville quelquefois

bon faire beau revenir

chez le frére le restaurant

MV REPETITION DRILL =~ Répétes

MY FV 1?
Jo viens & 1'@cole tous les jours, P  Je viens & 1'€cole tous les jours, *
Nous venons 2 1'école tous les jours, P Nous venons a 1'Scole tous les
Jours. *
(?) Tu viens & 1'école tous lesz jours?P Tu viens Z 1'école tous les jours? * _;
(?) Vous ;enoz & 1'école tous les F  Vous venez @ l'école tous les jonrsz ;
Jours ]
Le professeur vient i 1'école tous P Le professeur vient & 1l'@cole tous
les jours. | les jours. *
Les dlives viemnent & 1'école tous P  Les $13ves viennent & 1'dcole tous
les jours, » les jours. * ,
14§ W |
Men ami et moi, nous venons A 1'école P ¥om ami et moi, nous venons & :
tous les jours, "~ 1'%école tous les jours. *
Ta cousine et 2oi, vous venss a P  Ta cousine et toi, vous venes &
1'8cole tous les jours, 1'8cole toms les jours, * -
Elle et son frire viennent & 1'6€cole P  Elle et son frére viemnent i |
tous les. jours, 1'6cole tous les jours, *

MV PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL s

oy d” Yook ot

Modéle

Vous entendes: Nous venons en classe pour apprendre.

Vous dites: Nous venons en classe pour apprendre.

Vous entendez:t Un bon 61dve..s

Vous dites: Un bon éléve vient en classe pour appremdre. :
cmonfons.... " 

«82~

AR T ey iE e e . T = SR TR IR RS e b e e i oo




R e

v MV
Nous venons en classe pour apprendre, P Nous vencns en classe pour
R apprendre. *
Un bon éleve P  Un bon él8ve vient en classe pour
apprendre, PR¥*
Vous P Vous venez en vlasse pour
apprendre, PR¥*
la plupart des éleves P Ila plupart des éleves viennent en
classe pour apprerndre. PR*
Je P Je viens er classe pour apprendrel;é*
Tu P Tu viens en classe pour apprendre.
M FV
Je viens a pied s'il fait beau. P Je viens a pied s'il fait beau, PR*
Mes amis P Mes amis viennent & pled, s'il
fait beau, PR*
Nous P Nous venons a pied s'il fait
beau. PR*
Est-ce que vous P  Est-ce que vous venez a pied
stil fait beau? FPR*
Tu P Tu viens a pied s'il fait beaun, PR¥
(Singular) I1 P Il vient & pied s'il fait beau. PR*
MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL ~ from singular to plural, plurasl to singular
Modéle N
Vous entendez: Tu viens diner chezr moi.
Vous dites: Vous wenez diner chez moi.

Vous entendez: Ces parfums viennent de France.
Vous dites: Ce parfum vient de France.

Gonnengons...o
¥V n W “
Ta viens diner chez moi, P Vous venez diner chez moi., PR*
Ces parfume viennent de France, P Ce parfum vient de France, PR*
Nous venons en autobus. P Je viens en gutobus, PR¥*
Elle vient souvent nous voir, P Elles viennent souvent nous voir,
. PR*
Je viens quelquefois en ville, P Nous venons quelquefols en ville.
PR*
Vous venez en taxi? P Tu vieps en taxi? PR*
My FV
Ils reviennent d'Europe en avion, 4 Il revient d'Europe en avion. PR*
Je reviens souvent & ce restaurant. P Nous revenons souvent a ce res-
taurant, PR*
Quand revenez-vous? P Quand reviens-tu? PR*
Nous revenons bientot. P Je reviens bientot, | PR*
P

Elle revient ioi demain, Elles reviennent ici demain. PR*

- End of Tape -
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FRENCH - Level I -~ Secord Half - Structure Drill
Syllatus Number ¥741

TOPIC: COMPOUND PAST (Passé Composé) of ER VERBS

VOCABULARY ~ To be introduced or reviowsd prior to presenting tape

a midi écoute; jouer la rue
assez les eleves le livre le soir
bien étudier longtemps travailler
le cahier la fendtre la musiquse traverser
de bonne heure fermer le parc trop

dé jeunsr fort parler vite
dur** hier 1la porte les yeux

MV FEPETITION DRILL - Répetez
MV FV

J'ai parlé trop vite. P Jai par]e trop vite. *
Nous avons parlé trop vite. P Nous avons, parlé trop vite. *
Tu as parlé trop vite. P Tuas parle trop vite. *
Vous aves parlé trop vite. P Vous avexz parle trop vite. *
I1 a parlé trop vite. P Il a parlé trop vite. *
Ils ont parlé trop vite. P Ils ont parléd trop vite. *
MY TRA{BFOMATION DRILL - from the present to the compound past

Modele

Vous entendesz: Je parle trop vite.

Vous dites: Jlal parle trop vite,

Gommngons.....
 \') ¥V
Je parle trop vite. } 4 Jari parle trop, vite. PR*
Nous parlons trop vite. P Nous avons parlé trop vite. PR*
Tu parles trop vite. P Tu as parlé trop vite. PR*
Veus parlez trop vite. P Vous avez parle trop vite. PR¥*
Georges parle trop vite. P Georges a parle trop vite. PR¥*
MV REPETITION DRILL - Compound Past in the Negative Form - Repetez
MV ¥V
Je nlal pas etudié hier soir. P Je n'al pas etnd:lc hier soir. *

Nous ntavons _pas etudie hier soir.*
Tu n'as pas 6tudié hier soir. *
Vous n'avesz pas etudié hier soir. *
Il n'a pas etudie or soir. *
I1s n'ont pas étudié hier soir. *

Nous n'avons pes etudié hier soir. P
Tu n'as pas étudie hier soir, P
Vous n'aves pas etud:lo hier soir. P
Il n'a pas étudié hier soir. P
Ils ntont pas étudié hier soir, P

MV TRANSFORMATION DRILL - from affirmative to negative

Modéle

Vous entendez: J'ai formé la porte.

Vous dites: Je n'ai pas fermd 1la porte.

Comengonsuu
FV , M
J'al fermé la porte. P Je n'ai pas fernd la porte. PR¥*
Nous avons ferme la fenstre. P Nous n'avons pas fermé la fonetre.

-8L~
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') MV

Elle a fermé les yeux, P  Eile n'a pas fermé les yeux. PR#*
I1s ont fermé leurs livres. P Ils n'ont pas fermé leurs livres, PR¥
Vous avez fermé vos cahlers. P Vous n'avez pas fermé vos cahiers, PR¥

MV TRANSFORMATION DRILL « from declarative to interrogative

Modéle ,

Vous entendez: J'al parle assez fort.
Vous dites: Est-ce que j'al parle assez fort?
Vous entendez: Mes amis, vous avez bien écouté.
Vous dites: Mes amis, avez~vous bien écouté?
Commquons....

MV FV

J'ai parlé assez fort. , P Est-ce que j'ai parlé assez fort?PR*
Mea amis , vous avez bien écouté. P Mes amis, avez=vous bien dcouté? PR*
Paul, tu as bien travalllé. P Paul, as-tu bien travaillé? PR¥*
Nous avons etudié assez longtemps. P Avons-nous étudié assez longtemps?
PR*
P

Elle a déjeund de bonne heure, A-t-glle déjeuné de bonmne heure? PR*

MV TRANSFORMATION DRILL -~ from the present to the past tense

i Modele
‘ Vous entendez: Je traverse la rus.
Vous dites: J'ail traversé la rus.

Vous entendez: Il ne ferme pas la porte.
Vous dites: Il n'a pas ferms la porte,

Gomnenfons eooe §

l MV TV ) |
3 Je traverse la rue. P J'al traverse la rue. PR* :
(Sing) I1 ne ferme pas la porte. | 3 I1 n'a pas ferme la porte. PR* 3

(Sing) Elle travaille dur, P  Elle a travaille dur,, PR¥ g

Nous n'écoutons pas la musique. P Nous n'avons pas eécouté la musique, 5

PR* 1

Tu ne joues pas dans le parc. P Tu n'ag pes joué dans le parc, PR¥ |

Les eleves déjeunent a midi. P Les éléves n'ont pas déjeunéd a midi, :

PR*

- End of Tepe -
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FRENCH - level I - Second Half =~ Structure Drill
Syllabus MNumber F7d2

TOPIC: COMPOUND PAST (Passé Composé) of IR VERBES

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

choisir finir
la cravate la legon
les devolrs le livre
les exercices ma

oboir une robe
le professeur ta

la promesse* le verre
remplir

My REPETITION DRILL - Affirmative - Rapitez

MV

J'al fini la legon.

Nous avons finli'la legon.
Ta as finl la legon.
Vous avesz fini la legon.
Il a fini la legon.

Ils ont finl la legon.

wvd'uou o

MV REPETITION DRILL ~ Negative -
¥V

Je n'al pas choisl ce livre,

Nous n'avons pas choisi ce livre,
Ta n'as pas choisi ce livre.
Vous n'avez pas choisi ce livre.
T1 n'a pas choisl ce livre,
Elles ntoit pas choisi ce livre.

g " *d oYY

MY REPETITION DRILL - Interrogative
MV

Avons~nous fini les devoirs?
As=tu £ini les devoirs?

Avez=vous fini les devoirs?
Ont-ils finl les devoirs?

A-t=i1 fini les devoirs?

Est-ce que j'ai fini les devoirs?

wYyuu o

MV PER%ON NUMBER SUBSTITUTION DRILL
Modele

FV

J'al finl 1la legon,

Nous avons fini la legon.
Tu ag fini la legon.
Vous avez finl la legon.
I1 a £inl la legon.

Ils ont finl la 1egon.

Repétez
MV

Je n'al pas choisl ce livre.

Nous n'avons pas choisl ce livre,
Tu n'as pas choisi ce livre,
Vous n'avez pas cholsi ce livre,
I1 n'a pas choisi ce livre.
Elles n'ont pas choisi ce livre,

«- Répétes

FV

Avons-nous fini les devoirs?
As=tu finl les devoirs?

Avez~vous £ini les devoirs?
Ont=ils inl les devoirs?

A=t=il fini les devoirs?

Est-ce que j'ai fini les devoirs?

- from singular to plural

Vous entendez: J'al rempli le verre.
Vous dites: Nous avons rempli le verre,

Commengonseeee
V')
Jtai rempll le verre,
Tu as rempli le verre,
Il a rempli le verre,
Elle a rempli le verre,

J'oo

v

Nous avons rempll le verre.
Vous aves rempli le verre,
Ils ont rempli le verre,
Flles ont rempli le verre.

%* Xk X Xk Xk X % %k Xk & &k X

x &k Kk ok Xk X

PR*
PR*
PR®
PR*




My PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL - from plurel to singular ¥
Modele g
Vous entendez: Nous avons choisi un livre,
Yous dites: J'ai choisi un livre.

Commengons eeeee ‘ #
MV FV
Nous avons choisi un liwvre, P J'ail choisi un livre. PR* E
Vous aves choisi un livre, P Tu as choizsi un livre, PR¥*
Ils ont choisi un livre, P Il a choisi un livre, PR*
Elles ont choisi un livre, P Elle a choisi un livre. PR*

MV TRA&BFORHATIOH DRILL - from the declarative to the interrogative
Modele
Yous entendez: Tu as cholsl une robe.
Vous dites: As-tu choisi une robe?
Vous entendez: Elle a obSi au professeur.
Vous dites: A-t-elle otei su professeur?

Comnengons. XY
M FV
Ta as choisi une robe, P As-tu choisi une robe? PR*
Elle a ob®éi au professeur, P  A-t-glle obéi au professeur? FR¥ ;
Vous aves obél au professeur. P Aves=vous obdi au professeur? PR* [
Nous avons finl les exersices. P  Avons-nous fini les exercices? PR* f
I1 a choisi une cravate. P

A=t-i1 choisl une eravate? PR¥* ‘
MV TRANSFORMATION DRILL = from the present to the compound past '

Moddle
1 . Vous entendesz: Nous remplissons le verre.
Vous dites: Nous avons rempli le verre.
Consngons.....
M by A
Nous remplissens le verre. P Nous avons rempli le verre,  FR*
Vous choisisses une rcbe, P Vous aves choisi une rebe. PR*
Je ne finis pas mes exercloes. P Jo n'ai pas fini mes exercices PR¥
Je remplis ma promesse. P Je n'ai pas rempli ma promesse.PR*
rl‘: ne remplis pas ta promesse, P Tu n'as pas rempli ta promesse . PR* |
MV i
Est-ce qu'ils ne finissent pes P Est-ce qu'ils n'ont pas fini
les devoirs? les devoirs? PR* ]
Est-co qu'elle obdit au professeur? P Est-os qu'elle a obéi au
- - professeur? PR®
Est-ce qus nous finissons les 4 Est-os que nous avons £inl les
exercioces? exercioes? PR* f
Est-os que tu choisis un livre? P Est-oe que tu as choisi un umm‘l‘. g

«End of Tape -




FRENCH « Ievel I

« Sesond Helf

« Structurs Drill

Syllabus MNumber ¥743

TOPIC: PASSE COMPOSE WITH AUXILIARY AVOIR - Regular Verbs ending im ER,IR,EE

Affirmative

VOCABULARY - +to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'ani les éleves

au tennis** la fenStre
avoir fermer

bien finir
choisir Jouer

de bonre heure les lecons
#couter la loc'F.ure**

MV REPETITION DRILL - Répates

mol répondre
la partie ¥+ 1a soour
perdre tard

la porte tol

le professeur toutes
la question

les raquettes™*

MY v
Jiai fermd la porte. P J'ai fermé la porte, *
Nous avons fermS la fen8tre, P Nous avons ferm$ la ferétre. *
T™a as £ini de bonne heure, P Tuas finl de bonne haure, »
Vous avez fini tard. P Vous aves fini tard, *
I1 a bien répondu. P Il a bien répondu. *
Ils ont bien répondu. P Ils ont bien répondu. %
v ) MY
Philipps et moi, nous avons jous P Philippe et moi, nous avons joud
au tennis, au tennis. *
Ton ami et toi, vous avez choisi P Ton ami et toil, vous aves cholsl
les raguettes, ' les raguettes, #*
Charles et Jacgues ont perdu P Charles et Jacques ont perdu
la M’.‘o la M!..o F 4
MV PERSON NUMBER SUBSTITUTION DRILL
Modele .
Vous entendes: Tu as &couté la lecture.
Vous dites: Tu as §couté la ledture.
Vous entendes: Roberteee
Vous dites: Robert a écouté la ledture.
Gomngons..o
V') o'
Ta as écouté la lecture, P Tu g écouté la lecture, *
Robert P  Robert a #couté la lecture. PR*
Nous P lNous avons Scouté 1a lecture., FR¥

R BRI TN 4 s
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i la question, PR*
-End of Tape =

MV A
Paul et elle Paul et elle ont écouté la 1eeturo;
PR
Vous P Vous avez écouté la lecture,  FPR¥
Je P J'al Gcouté la lecture, FR*
v MV
Nous avons fini toutes les legons. P Nous avons fini toutes les 1egona.*
Les &ldves P Les §1bves ont fini toutes
4 les legons. ' PR*
Le professeur | 4 Ie professeur a fini toutﬁs
lea legons, PR* :
Jo P J'al fini toutes les legons,  PR* :
Votre sosur et vous P Votre soeur et vous avez fini: ~
toutes les legons, FR¥* :
Arthur et moi . P Arthur et moi avons fini toutes f
| : ) les legons, PR* :
My FV |
J'ai répondu a la question, | 4 Jlai ropondu g la question. *
Vous P Vous avez repondu & la question FR* 3
Elle ot lui P Elle et lui ont répondu a la §
question, PR* E
Nous P Nous avons répondu & la question.
FR*
| Ta P Tu as répondu & la quastion,  FR¥
Ton frére et toi P Ton frere et tol avez répendu
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FRENCH ~ level I « Second Half - Struscture Drill
Syllabus Number F7d4

TOPIC: PASSE COMPOSE WITH AUXILIARY AVOIR - Regular verbs ending in ER,IR,EE
Fegative and Irnterrogative

VOCABULARY « to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'addition de bonne heure la partie** le temps
1'année derniere payer toi
attendre 8couter perdre toutes

au tennis** entendre quitter le travell
1tavion hier les raquettes**  vendre

1la chambre le journal répordre la ville

le chapitre la lecture** réussir*¥ les volsins
la clef Jeur la semaine voyeger
choisir mais sl

correctemont*¥*  mol ~ tard

MV REPETITION DRILL - Répitez

.\'f : FV
Je n'ai pas regard§ le journal, P Je n'al pas regardé le journsl, *
Nous n'avons pas fini 1l'exercice. P Nous n'avons pas fini l'erercice. *
Tu n'as pas fermé la porte. F Tu n'as pas fermé la porte. *
Vous n'avez pas payé l'addition. P Vous n'avez pas payé l'addition. *
Elle n'a pas #couté la question. P Elle n'a pas Scouté la question. *
Ils n'ont pas vendu leur maison,. P Ils n'cnt pes vendu leur maison. *
MV RESPOMSE DRILL - Contradictory Statements: negative to affirmative
Modéle
Vous entendez: Il n'e pas regardé le journal.
Vous dltes: Mais si, 1l a regardé le journal,
Comnengons esee |
FV ' MV
I1 n'a pas regardé le journal, P Mais si, 11 a regerdé le journal FPR*-
Nous n'avons pas fini 1l'exercice. ) 4 Mais si, nous avons fini l'exarcice;
PR
Les voisins n'cnt pas vendu leur P Mais si, les volsins ont vendu
maison. leur maison. PR¥*
Le gardon n'a pas entendu, la Mais si, le gargon a entendu
question, la queation. PR*
Georges n'a pas quitté la ville, P Mais s, Georges a quitté la
ville. PR¥*

MV RESPONSE DRILL -~ DNegative responses to questions
Modéle
Vous entendez: Est-ce que Philippe a peyé 1l'addition?
Vous répondez: Non, Fhilippe n'a pas payé l'addition.
Vous entendez: As~tu attendu longtemps?

-90~
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Attt sl .

Vous répondez: Non, je n'al pes attendu longtemps.

Comn_g.ons...-
MY FV
Est-ce que Philippe a payé P Non, Fhilippe n'a pas payé 1'addition.FR¥
1'addition?
As-tu attendu longtemps? P Non, je n'al pas attendu lo mps., FR*
Ont-ils blen joué hier? P Nen, ils n'ont pas bien J hier, PR¥*
A=t-olle perdu la clef de sa P Non, elle n'a pas perdu la clef de
chambre? ga chambre, PR¥*
Avonge-nocus fini ce travail? P Non, nous n'avons pas fini ce travail FR¥

My TRANSFORMATION DRILL - present temse to pessé composé
Modele
Vous entendez: Aujourd'hui je perds mon temps, Hier...
Vous dites: Hier, j'ai perdu mon temps.

Gomengons....

) 4 MV

Aujourd'hul je perds mon temps P Hier, }'al perdu mon temps,
Hiereoo

Cette somaine nous finissons ce P la semaine derniere nous avons fini
chapitre., la semaine derniére.. ce chapitre,

Aujourd'bui ils répondent P "Hier, ils ont répondu ecrrectement.
correctemsnt, Hier...

Cette annfe vous voyages en P L'année derniére vous avez vorags
avion, I’annee derniére.. en avion.

MV TRANSFORMATION DRILL - present to passé composé negative form
Modéle

PR¥*
PR*

Vous entendez: Cette semaine Paul ne reussit pes. la semaine dernieére...

Vous dites: Ia demaine derniére Paul n'a pas réussi.

Cormenconseeee

) 4/ MV

Cette semaine Paul ne réussit pas.P Ia semaine derniére Paul n'a pas
Ia semine derniere... réussi,

Aujourd'lul les éleves n'écoutent P Hier, les §l3ves n'ont pas €couté.
pase Hioreee

Aujourd'hui il ne peye pas P Hier, il n'a pas payé 1l'addition.
1'addition, Hier... -

Cette semains nous ne finissons P la somaine derniere nous n'avons pes
pas ce chapitre. Ia semaine | fini ce chapitre,

derniere... |
- End of Tepe~-
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PRENCE - Ievel I - Second Half -~ Structure Drill
Syllabus MNumber F7d5

TOPIC: PASSE CQ(P(BI,; OF IRREGUIAR VERBS VOIR ARD LIRE

VOCABULARY ~ to be introduced or reviewed prior to presenting tape

1'accident *# beau le film le romen*¥

& haute voix beaucoup frangais rouge

1lami la bicyclette Jamuis le signal®**
1'Arc de Tiriomphe le conte** les livres voir o
A voix basse*¥ en classe le pobme**

MV FHREPETITION DRILL - Répétez

MV ¥V
J'al vu un beau fila. P J'ai vu un beau film, *
Nous avons vu nos amis, P Nous avons vu nos amlse *
Est-ce que tu as vu 1'accident? P Est-ce que tu as vu l'accident? *
Avez-vous vu mes livres? P Avez-vous vu mes livres? %
Il n'a jamais vu Paris? P I1 n's jamais vu Paris? *
Elles n'ont jamais vu 1'Are Elles n'cnt jamais vu 1l'Are
de Tricmphe, de Tricmphe. *

FV | \)
Il a lu ce conte, P Il a 1u ce conte. *
Je n'al pes lu ce conte. P Je n'al pas lu ce conte, *
Nous avons lu & haute voix. P Nous avons lu & haute voix. *
Avez=vous lu ce podme? P Avez~vous lu ce podme? *
Elles n'ont jamais lu ce poeme. P Elles n'ont jamais lu ce podme, *
MV TRANSFORMATION DRILL - from affirmetive to negative

Modéle

Vous entendez: Il a vu ce fils,

Vous dites: I1 n'a pas vu ce film, 3

cmneﬁﬁt‘a.too *
4 M
Il a vu ce film, P I1 n%a pas vu ce film. FR¥*
Nous avons lu & haute voix. P Nous nlavons pas lu 3 haute voix,PR¥
J'ai vu l'accident. P Je nfal pce vh 1'azcident. PR*
Elles ont lu ce roman, P Elles n'ont pes lu ee roman, PR¥*
Tu a8 vu m& nouvelle bicyclette? P Tu n'as pus vu ma nouvelle

bicyclette? FR¥*

N i STTAIE R Y TIIGTI S s h . [ —

- o =T T 5

e sSTES s




MV TRAKSFORMATION DRILL - from present tense to ecompound past

Moddle
Vous entendes: Jeannetts voit ses amis en elasse.
Vous dites: Jeannette a vu ses amis en classe.

Vous entendez: Nous lisons d voix basse.
Vous dites: Nous avors lu & voix basse.
Comngons..u

My o'

Jeannette volt ses amis en classe. P Jeannette a vu ses amis on ehu;;*
Nous lisons & voix basse. P Nous avens lu X volx basse. PR*
Elles lisent beaucoup de romans, P Elles ont lu beaucoup de romens, FR®
Neus voyons des films frangeis, P Nous avons vu des films fnngdll.’n*
Moa sxi me volt pes le signal rouge. P Mon avd n'a pas wvu le signal
rouge. PR¥*
Est-ce que vous lises en classe? P Est~ce que veus aves lu en |
classe? FR*
Qufost-ce que tu vois? P Qufest-ocs que tu as wu? PR*

-« End of Tape =
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PEEXCH - level I =~ Second Half -~ Structure Prill
Syllatus Mumber F7d6

/
TOPIC: IRREGULAR VERBS ECRIEE, DIRE, METIRE - PASSE GQ!P%E,

VOCABULARY - 4o be introduoced or reviewed prior to presenting tape

1'ami dire metire 1le tablean
au revoir éorire les phrases 1la véri
bonjour 1'exercice le professeur
My REPETITION DRILL - Répetes
|\ v
J'ad berit & u;m. P J'at éerit Mari.e. *
Nous avons ocrit n Jean, P Nous avons oerit 3 Jean. *
I1 a dit la vérite. P I1 a dit la verita. *
Tis ont dit la vérité. P T1s ont dit la vérité. *
Tu as als les phrases au tableau. P Ta as mis les phrases au tableau. *
Yous aves mis les phrases au tableau. P Vous avez xis les phrases
au tableau. *
4 | MV
Je n'ai pas eerit a Marie. P Je n'al pes nr:lt a Marie, *
Nous n'avons pas ecrit 9 Jean, P Nous n'avons pas serit a Jean. *
I1 n'a pas dit la vérite, P I1 n'a pas dit la veritd, *
Elles n'ont pas dit la vérité. P Elles n'ont pas dit la vé érité, *
Ta n'as pes mis les phrases au P Tua n'ss pas mis les phrases au
tableau? tablean? "
Vous n'avez pas mis les phrases P Yous n'aves pes mis les phrases
an tableau. au tableau. »
MV NUMBER SUBSTITUTION DRILL -~ from singula> to plural
Moddle
Vous entendez: J'al éerit & & lhrio. _
Vous dites: Nous avens @erit & Marie. |
Go_engom.... ;
M w
Jlai ocrit a lhr:lo. ) 3 Nous avons, eorit a Marie. FR® |
Tu as scrit & Marie, P Vous aves scrit a !hrio. PR¥® i
I1 a dit la vérité. P Ils ont dit la verité. PR* {
J'ai mis les phrases au tableau. P Hous avons mis les phrases au i
tableau. PR*
Ta as mis les phrases au tableau. P Vous aves mis les phrases au b
3 tableau. FR* 1
Blle a mis les phrases au tableaun. ) 4 Elles ont mis les phrases au
tableau. PR*®
=9l
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|\ ND!!EER SUBSTITUTION DRILL « from plural +to singular
Modele
Vous entendes: Elles ont xis les phrases au tableau,
Vous dites: Elle a mis les phrases au tableau,
Gomngona..u

M b a'S

Elles ont mis les phrases au tableau., P Elle a mis les phrases au tableau, PR*
Vous avez mis les phrases au tableau. P Tu as mis les phrases au tableau, FR¥
Nous avons mis les phrases au tableau.f J'al mis les ghraaea au tablesu, PR*

Ils ont dit la veuté P Il aaditla verité. FR*
Vous aves egr:lt a\}hrio. P Tuas ecrit a Marie, PR*
Nous avons ecrit a Marie. F J'ai éerit a Marie. PR¥*

MY TRARSFORMATION DRILL - from affirmative to negative
Modele
Vous entendez: J'ai @erit les phrases.
Vous dites: Je n'al pas $orit les phrases,

. Gomngou.“.
1 w A
: Jial €orit les phrases. P Je n'al pas écrit les phrases. FR*
‘ Il a dit "Au revoir”, P Il n'a pas dit "Au revoir?. PR¥
l Elles ont dit "“Bonjour". P Elles n'ont pas dit "Bonjom”, PR*
T as mis lez phrases au tableau, P Tu n'as pas mis les phreses au PR*
tablean,
Vous aves mis l'exercice au P Vous n'aves pas mis l'exsrcice
tableau, au tableau, PR*

MV TRANSFORMATION DRILL -~ ¢from present tense to compound past

Modale ,
Vous entendes: Nous scrivons a nos amis.
VYous dites: Nous avons eerlt a nos alis.

Vous entendes: Elle ne dit pas
Vous dites: Elle n'a pas di.t h

Cmngonso...
“ V4 \
Nous ecrivons a nos an.ia. llou avons éerit a nos amia. FR#*
Elle ne dit pas la verite. Elle u'a pas dit la verité. PR*

Vous mettez la phrase au tableau,
Pierre n'éerit pu ses devoirs.
Je dis "Bonjow - -:: professeur,

Vous aves mis 10. phrase au tablean.FR¥
Pierre n'a pas Scrit ses deveirs. FPR*
J'ai dit "Bonjour® au professeur., FR*

-End of Tape - ]
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FRENCHE - level I - Second Half - Structure Drill
Syllabus Mumber ¥7d7

/
TOPIC: IRREGULAR VERBS QUVRIR AND FQRE. - PASSE C(HP(BE,Z

VOCABULARY - to be introduced or reviewed prior to presenting tape

attention** 1a fendtre nos ton
le cahier leur notre vo8
les devoirs le livre ouvrir votre
les exercices nos 1a porte

faire moa tes

MV REPETITION DRILL - Répétes

MV FV
J%ai ouvert mon livre, P J'al ocuvert mon livre. ®
Jtal fait mes exercices, P J'ai falt mes exercices. *
Nous avons ouvert nos livres. P Nous avons ouvert nos livres. *
Vous aves fait vos exerclices. P Vous avez falt vos exerocices. »
v MY
I1 a ouvert son cahler,. P Il a ouvert son cahler. »
Elle a fait ses devolrs. P FElle a fait ses devoirs. *
Est-ce qu'ils ont ouvert leurs cahiers?P Est-ce qu'ils ont ouvert leurs
cahiers? *
Est-ce qu'elles ont falt leurs P Est-ce qu'elles ont fait leurs
devoirs? devoirs? *
MV Y
I1 n'a pas fait attention. P Il n'a pas fait attention. *
Elle n'a pas ouvert son livre. P Elle n'a pas ouvert son livre. *
Marie et Georges n'ont pas fait P Marie et Georges n'ont pas fait
attention. attention. »
I1s n'ont pas cuvert leurs livres. P Ils n'ont pas ouvert leurs livres, *

MV TRAKSFORMATION DRILL -~ from present to past tense

Modéle
Vous entendez: J'ouvre mon livre.
Vous dites: Jtal ouvort mon livre,

Vous entendez: Je fais mes devoirs.
Vous dites: Jtai fait mes devoirs.
Oom:?ons YYY )




i

|

MY ) 3 A %
L
J'ai fait mes devoirs. PR#* %
!

i

J'ouvre mon livre, P J'al ouvert mon livre, PR#*
Jo fais s devoirs, P

Tu ouvres ton cahier, P Tu as ouvert ton cahier. PR*
Tu fais tes devoirs, P Tu as fait tes devoirs, FR*
I1 ouvre la porte. P Il a ouvert la porte. PR*
Elle fait attention. P Elle a fait attention, PR*
4] M

Nous ouvrons nos livres, P Nous avons ouvert nos livres, FPR*
Nous faisons noa devoirs. P Nous avons fait nos develirs., PR*
VYous ouvrez votre cahier? P Vous aves ouvert votre eahier? FR*
Vous faites vos devoirs? P Vous avez fait vos devoirs? PR*
Elles ocuvrent leurs livres. P Elles ont ouvert leurs livres. FPR*
Ils font leurs devoirs, P Ils ont fait leurs devoirs. PR*

MV TRANSFORMATION DRILL - from the affirmative to the negative

Modéle
Vous entendez: J'ai ouvert mon livre,
Vous dites: Je n'al pas ouvert mon livre,
Comn;ona....
MV v

J'ai ouvert mon livre,
Ta as fait tes exercices.
| Nous avons ouvert les fené'tres.

Je n'al pas ouvert mon livre, FR¥
Ta n'as pas fait tes exercices. PR*
Nous n'avons pas ouvert les
fenftres, PR*
Vous n'aves pas fait attention., FR*
Elle n'a pas ouvert son cahier, PR*
Ils n'ont pas fait leurs onrcieonl! .

e Bt T

VYous avesz fait atﬁntim.
Elle a ocuvert son cahier,
Ils ont fait leurs exercioes.

Wy WYY

= End of Tape ~
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FRERCH « Ievel I

- Second Half -

Structurs Drill

Syllabus Number r748

TOPIC: IRREGULAR VERBS PHENDEE, APPRENDRE,

VOCABULARY -~ to be introduoced or reviewed prior to presenting tape

1'ami chanter
apprendre comprendre
aussi danser
1tautobus ferire

le café les 13ves

MV FEPETITION DRILL - Répates

MY

Ce matin j'ai pris un taxi,

Mon ami a pris l'autobus.

Toi, tu as pris le métro.

Nous avons pris du café.

Marie et Georges ont pris du thé.

Et vous, qu'est-ce que vous aves
pris?

b4}

Avez-vous appris a danser?
Non, j'ai appris a chanter.
Georges a appris & lire,
A=t-il appris & écrire aussi?

M

Nous n'avons pas compris les
uestions.

Les 41éves n'ont pas compris le
probllne.

Je n'ai pas compris la question.

I1 n'a pas compris la questioen.

4 BB Ra Wiy

‘v W 9

le frangaia prendre

lire la question
le matin le taxi**

le métro 1e the

le probléme¥¥ le vocabulaire

v

Ce matin j'ai pris un taxi.

Non ami a pris l'autobus.

Toi, tu as pris le métro,

Nous avons pris du eafé. ,
Marie et Goorges ont pris du the.
Et vous, qu'est-ce que vous aves

pris?

V')

Avez-vous appris 4 danser?
Non, j'si appris & chanter.
Georges a appris & lire, -
A=t=-il appris & écrire aussi?

FV

s ’
M-PASSE COMPOSE

ok ik Rk XK

w W kX

Nous n'avons pas compris les queatiom;

les é13ves n'ont pas compris le
probléms.

Je n'si pas compris la question.

I1 n'a pas compris la question.

MV TRANSFORMATION DRILL -~ from singular to plural

Moddle

Vous entendes: J'ai pris un taxi.

Vous dites: Nous avons pris un taxi.
Cmngona.u.

i k&




MV

J'ai pris un taxi.
As-tu pris l'autobus?
I1 a pris du café?
Elle a pris du th8?

4]
I1 a appris a danser.
J'%ai appris le vocabulaire,

Mo - B Ro

ww u'd

As~tu compris la question?
Elle n'a pas compris le probléme.

FV

Nous avons pris un taxi,
Aves-vous pris l'autobus?
Ils ont pris du café?
Elles ont pris du thée?

W
Ils ont appris & danser,

FR#*
PR*
PR¥*
PR*®

PR*

Nous avons appris ls voecabulaire,

Aves~vyous compris la question?

Elles n'ont\pas compris le
problems.

MV TRANSFORMATION DRILL « from present tense to compound past

Modele

Vous entendes: Je prends l'autobus,
Vous dites: J'ai pris llautobus.
cm,ngmoooo

]

Je prends l'autobus.

Il prerd un taxi,

Nous apprenons & écrive.

I1 appremd le frangais.

Lss 6leves ne comprennsnt pas,
Vous ne comprenes pas ce problime?

wowwyu'd

A |

J'al pris 1l'autobus,.

Il a pris un tax,

Nous avons appris a éerire.
Il a appris le frangais,

Iss §ldves n'ont pes compris.

Vous n'aves pas compris cs
probléme?

«End of Tape -
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FRENCH - level I - Second Half = Structure Drill
Syllabus Number ¥7e

TOPIC: VERBS CONJUGATED WITH ETRE - COMPOUMD PAST

aller, monter, sortir, partir, venir, rester, entrer, arriver

VOCABULARY -~ %o be introduced or reviewed prioer to presenting tapse
aller entrer revenir
arriver 1la maison seul
2 1'heure addi la sosur
3 une heure (deux heures)  minuit sortir ¢ 4
au premier Stage (deuxiéms) monter ta ‘»
la campagne partir tard **
de bonne heure 1la plage tot
les enfants le président trop
ensemble rester venir
MY EREPETITION DRILL - Repetes
MY FV
Je suls sorti & une heure. P Je suls sortl 2 une heure. *
Tu s sorti & deux heures. P Tu es sortl & deux heures, *
Nous sommes partis 2 deux heures. P Nous scmmes partis & deux heures,*
Vous 8tes parti d trois heures, P Vous &tes parti & trois heures. *
Elle est arrivée & quatre heures. P Elle est arrivée a quatre heures,.*
I1s sont arrivés 3 cing heures. P Ils aont arrivés & cing heures. ¥

v

MV

Vous Stes monts au premier otagd

Vous Stes monté au promier otugo?*
Non, je suis monté au deuxidme otage.

Nen, ;a suis monté au deuxieme
etage.

Nous sommes venus seuls.

Elle est revenus de bonns heure.

Toi, tu es revenu trop tard.

Nous sommes venus seuls,
Elle est revenus de bonne heure,
Tol, tu es revenu trop tard.

MV 4 |

wwy U
% & x X

Jemuuiapusalleilaghge P Jononﬁapasalloahghg. *

Elles ne sont pas allées & la P Elles ne sont pes alldes & la
campagne . campagne *

Etes-vous restés a la maison? P Etes-vous restés & la maison? *

e ST . - = - < o T T
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MV PERSON NOUMBER SUBSTITUTION DRILL

Models

Vous entendes: Nous soxmes arrivea a. minuit,
Vous répétes: Nous sommes arrivés & minuit.
Vous entendes: Je..e

Vous dites: Je suls arrive & minuit.
Go-ongons....

P e e NG
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MY

Nous sommss arrived s mimuit.
Jo

Le président

Vous

4
Est=coe qu'il es* 8116 & la plage?

Est-ce que tu

Est-os que Paul
Est-ce que les enfants
m A
Tu es parti trop tot.

Georges et toi, vous

Ileurs amis
Nous

v W W W v W'y

wwv o'

4’

Nous sommes arrivés & mimuit. *
Je suls arrivée a mimit, PR*
Ie président est arrivé a minuit,
PR*
Vous Stes arrivés & minuit. PR*
uv 7
Est-ce qu'il est alle & la plage?
PR*
Est-ce qus tu es allé & la plage?
PR*
Est-ce que Paul est allé 2 la
plage? PR*
Est-ce que les enfants sont
alles & la plage? PR*
" A
Tu es parti trop tote PR*
Georges et tol, vous etes partis
trop tot. PR*

leurs amis sont partis trop tot.FR¥
Nous sommes partis trop tot, PR*

MV NUMEER SUBSTITUTION DRILL - from singular to plural, plural to singular

Modeéle

Vous entendexz:
Vous dites:
Vous entendez:
Vous dites:
Gonmngona..u

MY
Je suis entré dans la maison.

Ils sont arrivés a midi.

Tu es parti & 1'heure,
Etes-vous restes & la msison?
Elle est allée & la campagne.

WYy W

Je suls entré dans la maison.

Nous sommes entrés dans la maison.
Ils sont arr%vés d l'heure.

I1 est arrive & 1l'heure,

) '
Nousz sommes entrés dans la

mison, PR¥*
Il est arrivé & midi. PR#*
Vous dtes partis & 1'heure. PR*
Es=tu reste & la maison.? PR*
Elles sont allées a la

eaxpegne., PR¥*

MV TRANSFORMATION DRILL - from present tense to compound past,

affirmetive i
Moddle | {
Vous entendez: Je vais & la ghga. 4
Vous dites: Jo suis allé & la plage.
Cwngona.ou

~10l-




MV v

Jo vais & la plege. P Je suis allé & la plage. PR*
Nous arrivons 3 l'heure, P  Neus sommes arrivés & itheure. PR¥
Tu pars sveec ta soeur? P Tu es parti avec ta soeur? FR*
Vous vensz seul? P Yous étes venu seul? PR¥*
l1a dame monte au troisidme étage. P Ila dame est montée au troisieme
‘t‘g‘.
MV TRANSFORMATION DRILL - from present tense to coxpound past, 3
negative 1%
Modsle
Vous entendez: Je ne vais pas & 1a g '
Vous dites: Je ne suis pas allé & la plage.
Gomn_gons..u
MY 4
Je ne vais pas & la P Je ne suis pas alle 2 la plagee FR¥
Nous n'arrivens pas g l'haure. P Nous ne sommes pes arrives &
1'heure. PR¥
Tu ne pars pas avec ta scemrd P Tu n'es pas parti avec ta soour?m*
I1s pe reviennent pas a midi, P Ils ne sont pas revenus s midi, PR¥
Les dames ne montent pas au P Les dames ne sont mnontées
troisidme etage. au troisiéme &tage. PR*

-End of Tape -
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